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Nuevas medidas e iniciativas para superar los
obstaculos en la g ecucién del Programa de Habitat

Declaracién sobre las ciudades y otros asentamientos
humanos en el nuevo milenio

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea es-
cuchard ahora una declaracién del Vicepresidente de la
Republica Unida de Tanzania, Excmo. Sr. Omar Ali
Juma.

Sr. Juma (Republica Unida de Tanzania) (habla
en inglés): Sr. Presidente: Lo felicito por haber sido
elegido para presidir este periodo extraordinario de se-
siones, que todos esperamos surta un gran efecto en la
situacion de los asentamientos humanos en todo el
mundo.

Aprovecho esta oportunidad para felicitar a las
Naciones Unidas, en nombre del Gobierno de la Repu-
blica Unida de Tanzania, por haber organizado la serie
de reuniones que culminaron con la celebracién de
laConferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos (Habitat 11) en Estambul hace

cinco afos. Es un placer personal haber representado
en esa ocasion al Presidente Benjamin Mkapa y repre-
sentarlo ahora nuevamente en este periodo de sesiones
de seguimiento.

La Declaraciéon y el Programa de Habitat |1 cons-
tituyen una confirmacion del compromiso de mejorar
las condiciones de vida en asentamientos adecuados
para todas las personas. La Republica Unida de Tanza-
nia comparte plenamente ese ideal y, en cumplimiento
de ese compromiso, hemos tomado las medidas que
exponemaos a continuacion.

Primero, de conformidad con la campafia de la
Naciones Unidas para una tenencia de tierras segura,
nuestra politica agraria nacional tiene por objeto pro-
mover un sistema que facilite un desarrollo social y
econdmico de amplia base para todos los sectores de la
comunidad sin poner en peligro el equilibrio ecol égico
del medio ambiente.

Segundo, la politica nacional de desarrollo de los
asentamientos humanos tiene por finalidad promover
nuevas empresas y aprovechar las existentes para la
provision de viviendas y la inversién en infraestructu-
ras. Con esa politica se busca hacer participar a los
sectores publico, privado, informal y comunitario, asi
como orientar el rapido crecimiento urbano y la trans-
formacion del patron de | os asentamientos.

Tercero, el Gobierno esta llevando a cabo un pro-
grama de descentralizacion con miras a fortalecer
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lasinstituciones locales, que consideramos son instru-
mentos muy eficaces para el desarrollo. Desde hace
mas de cinco afios se ha venido realizando una reforma
de los gobiernos locales. Pensamos que con las nuevas
disposiciones las autoridades locales estaran en condi-
ciones de desempefiar su nuevo papel en un mundo de
ciudades, pueblos y asentamientos que necesitan un
buen gobierno urbano.

Cuarto, siempre en cumplimiento del Programa de
Haébitat, el Gobierno ha hecho progresos sustantivos en
la gjecucion de su Programa de ciudades viables, que
cuenta con el patrocinio de Habitat y el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA).
Con arreglo a dicho Programa, €l Gobierno esta apli-
cando un criterio de planificacion y gestion ecol6gicas
dirigidas a promover asociaciones para la participacion
de todas las partes interesadas de las ciudades y los
pueblos.

Entre las esferas en las que se ha aplicado efi-
cazmente dicho criterio estan el mejoramiento de lain-
fraestructura comunitaria, la regularizacion de los
asentamientos y la gestion de los desechos solidos.
Los resultados han sido muy positivos. Ahora ese pro-
grama se esta gjecutando en todas las ciudades del pais.
Lo hemos presentado ala Asamblea en este periodo de
sesiones por intermedio del Comité Tematico. Tanza-
nia espera con interés intercambiar experiencias con
los demas Miembros en esta esfera'y aprender de €llas,
afin de mejorar nuestro desempefio. Es por ello que he
invitado a las demas delegaciones a participar en
nuestra presentaci on.

El Gobierno de Tanzania aplica a la cuestion de
los asentamientos humanos sostenibles un enfoque in-
tegral. Nuestro ex Presidente Ali Hassan Mwinyi re-
sumid brillantemente dicho enfoque cuando dijo que la
pobreza y la degradacion del medio ambiente eran ge-
melas cuya madre era la ignorancia. En efecto, la po-
breza estd en la raiz de los asentamientos humanos in-
sostenibles. Entre otras cosas, conduce a una migracion
rural cada vez mayor hacia las ciudades, o que gjerce
una gran presion en sus infraestructuras, tanto material
como inmaterial.

A este respecto, colocamos la cuestion de la vi-
vienda en el contexto del desarrollo socioeconémico
general con el propoésito de mejorar la calidad de vida
tanto en las zonas urbanas como en las rurales. Sin
embargo, en la aplicacion de esa politica no dejamos
de enfrentar dificultades. Entre estas podemos citar la

escasez de instituciones de financiacion de la vivienda
—Ilo cual exige la creacion de nuevas formas de cré-
dito en condiciones favorables para los proyectos de
vivienda dirigidos a las personas de bajos ingresos—, y
la expansion de los asentamientos informales, 1o que
constituye una gran preocupacion tanto para el Gobierno
central como paralas autoridades locales.

Por lo tanto, pido a la comunidad internacional
que comprenda la importancia de prestar asistencia a
los paises en desarrollo, como el mio, para hacer re-
surgir las instituciones de financiacion de la vivienda.

Ahora que hemos iniciado la segunda etapa de
nuestras reformas econdmicas, que consiste en traducir
nuestros recientes logros macroecondmicos en mayores
ingresos tangibles tanto a nivel nacional como indivi-
dual, dificilmente podamos insistir demasiado en lo
mucho que necesitamos la ayuda externa. Es preciso
aumentar la cooperacion internacional para mejorar el
desarrollo de los asentamientos humanos. Asi pues, es
necesario que examinemos los niveles de asistencia
oficial para el desarrollo. Los paises en desarrollo pe-
dimos que se invierta la tendencia a la baja de esa
asistencia, a fin de que se pueda alcanzar la meta inter-
nacionalmente convenida del 0,7% del producto nacio-
nal bruto de las economias de | os paises desarrollados.

En cuanto a problema de la deuda externa, los
paises en desarrollo estan pidiendo una cancelacion
total e inmediata de todas las deudas, tanto bilaterales
como multilaterales. Esa cancelacion debe abarcar
tanto a los paises pobres beneficiarios de la iniciativa
para la reduccion de la deuda de |os paises pobres muy
endeudados como a los paises que no estén comprendi-
dos en dicha iniciativa. Ello liberara recursos para el
mejoramiento de los asentamientos humanos en los
paises en desarrollo. También es muy importante hacer
una campafia para lograr mejores términos comerciales
a fin de que los paises en desarrollo podamos benefi-
ciarnos del comercio internacional.

Para concluir, Sr. Presidente, permitame expresar
la esperanza de Tanzania de que como resultado de este
periodo de sesiones se decida intensificar el fomento
de la capacidad en €l revitalizado centro Habitat de
Nairobi de manera que contribuya sustancialmente a
las iniciativas locales de los Estados Miembros. Tanza-
nia se siente orgullosa de que ese Centro revitalizado
tenga como directora a una de sus ciudadanas més
ilustres, la Sra. Anna Kajumalo Tibaijuka, cuyas cre-
denciales son ampliamente conocidas.
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Termino estos comentarios expresando mi deseo
de que las deliberaciones de este periodo extraordinario
de sesiones se vean coronadas por el éxito.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco a
Vicepresidente de la Republica Unida de Tanzania su
declaracion.

Doy la palabra al Vicepresidente de la Republica
de Kenya, el Excmo. y Honorable George Sitoti.

Sr. Sitoti (Kenya) (habla en inglés): El tema de
este vigésimo quinto periodo extraordinario de sesio-
nes de la Asamblea General es el examen de los pro-
gresos realizados en la gjecucion del Programa de H&
bitat. Este periodo de sesiones nos brinda la oportuni-
dad de compartir experiencias y de trazar el camino a
seguir de ahora en adelante gjustandonos a la Declara-
cion del Milenio.

Kenya reitera su total compromiso con los objeti-
vosy principios del Programa de Hébitat. Respaldamos
plenamente el trabajo de examen y evaluacion que se
ha efectuado para determinar los progresos realizados e
identificar los problemas y las prioridades que estan
surgiendo.

Se han celebrado varias reuniones y conferencias
preparatorias en distintos lugares a niveles regional e
internacional para analizar los progresos realizados e
identificar las prioridades comunes. Los resultados de
esas consultas constituyen una guia (til para tomar de-
cisiones en distintas esferas con respecto a nuevas ini-
ciativas. Felicitamos a la Directora Ejecutivay ala se-
cretaria de Hébitat por su informe tan completo que
cubre las actividades realizadas en estos Ultimos cinco
anos.

Kenya ha hecho progresos significativos al crear
un entorno propicio para el desarrollo social y la erra-
dicacion de la pobreza. EI Gobierno de Kenya ha ela-
borado un plan nacional alargo plazo para la erradica-
cion de la pobreza, que va hasta el afio 2015. Ese plan
se esta gjecutando con una estrategia que puede actua-
lizarse cada tres afios y que se preparo a través de un
proceso de consulta general atodos los niveles.

En lo que se refiere a la vivienda, el Gobierno,
las organizaciones no gubernamentales y otros asocia-
dos se estan ocupando de las cuestiones relativas a la
calidad de vida y la seguridad en las zonas urbanas y
rurales. Entre las medidas concretas se cuentan la difu-
sion de tecnologias, la distribucion de materiales de
construccion a bajo costo y la aplicacién de normas
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actualizadas para la elaboracion de proyectos y la
construccion. Se estan haciendo esfuerzos para solu-
cionar el problema de los tugurios y los asentamientos
informales. Si bien ya se estan aplicando algunos pro-
gramas para mejorar la situacion de los tugurios, ac-
tualmente esta en proceso de elaboracion un plan de
gran envergadura para el mejoramiento de las condi-
ciones de vida en los esos lugares.

Ahora voy a esbozar algunos de los problemas
gue podrian impedir la rapida realizacion de los objeti-
vos del Programa de Habitat.

Primero, la mayoria de nuestros paises se caracte-
rizan por los altos niveles de pobreza. Africa, por
gjemplo, tiene una pesada carga de analfabetismo, po-
brezay enfermedad. La mayoria de los indicadores del
desarrollo humano revelan que alli el desarrollo o se ha
estancado o ha disminuido. Al renovar nuestro com-
promiso con el Programa de Hébitat, debemos consoli-
dar nuestros esfuerzos por revertir esas tendencias in-
deseables.

En ese sentido, Kenya respalda plenamente la ini-
ciativa de establecer un fondo mundial para luchar
contra la pobreza conforme a la Declaracion de La Ha-
bana y apoya plenamente la Declaracion de Okinawa
en la que el Japdn se compromete a donar 3.000 millo-
nes de ddlares paraluchar contrala pobreza.

Para la ejecucion del Programa de Habitat se re-
quieren recursos adicionales. Sin embargo, la asisten-
cia oficial para el desarrollo a los paises en desarrollo
ha venido disminuyendo desde el decenio pasado. Por
otra parte, la inversion privada extranjera directa ha
aumentado de manera sustancial. Asi, las corrientes de
inversion extranjera directa a los paises en desarrollo
aumentaron de 31.000 millones de ddlares en 1990 a
171.000 millones de ddlares en 1998, es decir, a més
del cuadruple de la asistencia oficial para el desarrollo
alos paises en desarrollo. Lamentablemente, gran parte
de esas inversiones se dirigieron solo a unos pocos pai-
ses en desarrollo de fuera de Africa.

Por lo tanto, exhortamos a la comunidad interna-
cional a que cumpla con sus obligaciones consagradas
en la Declaracion de Estambul y el Programa de Habi-
tat aumentando sus contribuciones hasta alcanzar la
meta del 0,7% del producto nacional bruto. Los paises
Miembros deben esforzarse asimismo por crear condi-
ciones favorables al aumento de las corrientes financie-
ras privadas.
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El problema de la deuda externa perjudica a mu-
chos paises en desarrollo, ya que afecta su desarrollo
general de varias maneras. Célculos recientes indican
gque el monto de la deuda excede al de las exportacio-
nes en un 396%. Eso muestra que Africa es una de las
regiones mas endeudadas del mundo. Los efectos ne-
gativos de la deuda en la provision de infraestructura y
otros servicios sociales, la educacion y la atencion ala
salud son evidentes. Aungue valoramos y apoyamos el
compromiso de la comunidad internacional con las ini-
ciativas dirigidas a alivio de la deuda de los paises po-
bres muy endeudados, en la actualidad se excluye de su
aplicacion a varios paises.

Alrededor del 75% de los casos de VIH/SIDA que
hay en el mundo se encuentran en Africa. Asi que no
podemos permitirnos dejar de tener en cuenta los
efectos devastadores que tiene el VIH/SIDA en nues-
tros esfuerzos en pro del desarrollo ni la carga que re-
presenta para nuestros escasos recursos nacionales.
Debemos tomar medidas apropiadas para responder a
los efectos del VIH/SIDA en las familias y en las co-
munidades, incluida la provision de viviendas decentes
alasvictimas del SIDA.

Para que los paises en desarrollo puedan respon-
der con eficacia a los retos que plantea la répida urba-
nizacion, es fundamental que en la planificacion de la
gjecucion del Programa de Hébitat participen las co-
munidades, |as organizaciones no gubernamentales y
otros asociados. Si las autoridades locales son efi-
cientes, necesariamente deben ser el eje de todas estas
actividades. Para ello es imprescindible la descentrali-
zacion del gobierno y el fortalecimiento de las autori-
dades locales por medio del otorgamiento de la autori-
dad necesariay el establecimiento de relaciones fisca-
les apropiadas entre dichas autoridades y el Gobierno
central sobre la base de una férmula convenida para la
recaudacion de los impuestos y la distribucién de los
ingresos.

Es evidente que la mundializacion hara que el
sistema de las Naciones Unidas desempefie un papel
cada vez mas importante en el programa de desarrollo
de los paises Miembros. Por lo tanto, debemos recono-
cer que lo mas probable es que la mayoria de las cues-
tiones que afectan el desarrollo de nuestros paises se
vayan a examinar dentro del sistema de las Naciones
Unidas. Es, pues, necesario que tengamos una vision y
estrategias comunes a fin de asegurar su plena aplica-
cion alas prioridades identificadas.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco al Vi-
cepresidente de la Republica de Kenya su declaracion.

Doy la palabra a la Viceprimera Ministra 'y Mi-
nistra de Relaciones Laborales y Sociales de Albania,
Excma Sra. Makbule Ceco.

Sra. Ceco (Albania) (habla en inglés): Durante
el ultimo decenio, nuestro pais ha hecho progresos
notables en su marcha hacia la democracia, la civiliza-
ciony laintegracion euroatlantica. La sociedad albane-
sa ha evolucionado progresivamente, aungue ha sufrido
varios hechos draméticos que han repercutido en la
poblacién, sobre todo en las personas mas vulnerables.

La experiencia de 10 afios de transicion en Alba-
nia ha demostrado que la poblacién apoya ampliamente
los valores del sistema democratico y las ventajasy po-
sibilidades de desarrollo através de lalibre iniciativay
la creacion de las condiciones politicas, econdémicas,
financieras y sociales necesarias para la aplicacion de
las normas internacionales relativas a las libertades y
los derechos humanos. Los albaneses, conscientes de
las perspectivas que se abren para su pais, apoyan los
procesos de democratizacion y desarrollo. Estan tam-
bién muy conscientes de los obstaculos que dificultan
el logro de esos objetivos, en particular el costo social
de la aplicacion de las reformas econémicas.

El periodo de transicién ha sido mas dificil para
Albania que para otros paises de Europa central y
oriental que se han unido al proceso de democratiza-
cion. Ello se debe tanto a sus circunstancias peculia-
res como a hecho de que la clase politica no siempre
ha sabido encontrar los medios mas eficaces para la
reformay el desarrollo de la sociedad albanesa.

Desde comienzos del decenio de 1990 se inicid
en Albania un vigoroso proceso de urbanizacion y cre-
cimiento urbano. Ese proceso ha tenido un lento desa-
rrollo y ha representado para nuestro pais un grave
problema econdmico, social, politico y espiritual debi-
do, entre otras cosas, a las inmensas corrientes de emi-
gracion y migracion interna, el deterioro del sistema de
servicios sociales y atencion alasalud y €l ritmo rela-
tivamente lento de la reforma de dicho sistema, ademas
de la gran diferenciacion y polarizacion econémicas y
la consiguiente exclusion social de varios grupos de la
poblacion.

En cuanto al aspecto demogréfico, los procesos
urbanos en Albania se han reflegjado en el crecimiento
de la poblacién de las ciudades y otras zonas urbanas.
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Pero el crecimiento urbano cuantitativo no se ha com-
pensado ni acompafiado con la creacion de condiciones
de vida adecuadas para los niveles urbanos, ni con un
aumento de la capacidad y fortalecimiento del papel de
las instituciones y centros politicos, econémicos y
culturales de las periferias urbanas. Esas periferias se
han convertido en enclaves de pobreza y crecimiento
demografico problemético. La falta de las condiciones
de vida mas elementales y la precariedad de la infraes-
tructura de los servicios sociales basicos han sido algu-
nas de las principales preocupaciones de mi Gobierno.
El Gobierno de Albania, en colaboracion con institu-
ciones financieras internacionales como el Banco
Mundial y el Fondo Monetario Internacional y con los
gobiernos de algunos paises vecinos, ha asignado una
alta prioridad a los problemas causados por la migra-
cion internay el crecimiento urbano incontrolados. El
Gobierno ha tomado recientemente varias medidas ju-
ridicas, financieras e institucionales para resolver los
problemas relacionados con las poblaciones de las peri-
ferias de las grandes ciudades, y no permitira que se
trate a esas personas como si fueran de baja categoria.

Estamos procurando sentar las bases para satis-
facer las nuevas necesidades de la poblacion en mate-
ria de vivienda por medio de la difusion de la cultura
urbana y de un sistema de valores urbanos. Los as-
pectos cuantitativos de la urbanizacién se basan en
medidas juridicas y econdmicas que han de conducir a
la promocion de los aspectos cualitativos del proceso
de urbanizacion. Estamos tratando de crear una tradi-
cion de colaboracion entre el Gobierno y las institu-
ciones estatales, por un lado y la sociedad civil, las
comunidades y la empresa privada, por el otro. Esa
tradicion y esos esfuerzos se sustentan en medidas ju-
ridicasy financieras.

En Albania, la urbanizacion es un proceso com-
plegjo: una combinacion de urbanizacion interna 'y ex-
terna. Otro aspecto importante del proceso de urbani-
zacion es la suburbanizacion: el debilitamiento del im-
pacto econdmico de las zonas rurales y la transforma-
cion de dichas zonas —en especia de las que estan
ubicadas en |os suburbios de las grandes ciudades— en
partes de los centros urbanos o de las estructuras me-
tropolitanas.

Los nuevos procesos urbanos han generado pro-
blemas en cuanto a las condiciones adecuadas pa-
rael asentamiento de la poblacién. Se estan realizando
esfuerzos econodmicos y financieros para promover
el derecho a la vivienda, que es un derecho humano
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fundamental. Albania esté en vias de ratificar la Carta
Social Europeay esta analizando €l costo financiero de
la aplicacion de sus normas.

Aparte de los problemas relacionados con la vi-
vienda y las repercusiones de la situacién econémica
de comienzos del decenio de 1990, las dificultades pa-
ra alcanzar el objetivo de establecer condiciones de vi-
da adecuadas se han visto agravadas por ciertas cir-
cunstancias particulares de nuestro pais. El desmoro-
namiento de las pirdmides financieras que tuvo lugar a
fines de 1996 y comienzos de 1997, ademés de sus
consecuencias humanas, politicas, econémicas y fi-
nancieras, dejo sin techo a un considerable nimero de
familias albanesas. Aunque la indemnizacion por esa
pérdida, que tiene un costo financiero muy alto, esta
mas all4 del alcance de los recursos internos de mi
pais, sigue siendo, sin embargo, una prioridad para mi
Gobierno.

El tener que dar prioridad a las nuevas necesida-
des de la poblacion derivadas de las circunstancias
particulares a las que me he referido ha hecho que se
postergara la elaboracion de politicas a largo plazo pa-
ra la solucién de los problemas que han generado la
urbanizacion y los asentamientos incontrolados. Pero
estamos en camino de superar esas emergencias. El
Gobierno de Albania ha preparado un plan de accién
para la aplicacion de su estrategia habitacional, que se
basa en la cooperacién entre el gobierno central y los
gobiernos locales y entre el Gobierno y la sociedad ci-
vil, la comunidad y la empresa privada. El objetivo de
esa estrategia es no sélo apoyar a los grupos pobres
considerando las condiciones econémicas, sociales y
de salud de las familias y de las personas, asi como su
capacidad de pago, sino también crear condiciones fa-
vorables para una solucién programada de los proble-
mas de asentamiento de la poblacion.

El Presidente (habla en inglés): Doy ahora la
palabra a Excmo. Sr. Mel Martinez, Secretario de la
Vivienda y Desarrollo Urbano de los Estados Unidos
de América

Sr. Martinez (Estados Unidos de América) (habla
en inglés): Es para mi un gran honor estar aqui en re-
presentacion de los Estados Unidos de América. Soy
Secretario de la Vivienda y Desarrollo Urbano y miem-
bro del Gabinete del Presidente, pero también soy un
refugiado en los Estados Unidos.

El hecho de que sea un refugiado no es tan extra-
fio. Los Estados Unidos son un pais de inmigrantes y
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de refugiados que, ya sea buscando una vida mejor pa-
ra sus familias o escapando de la opresion, vinieron a
nuestras costas y ayudaron a edificar nuestra nacion.
No obstante, el hecho de que hoy esté aqui como jefe
de la delegacion de los Estados Unidos dice mucho
acerca de la libertad y las grandes oportunidades que
ofrece |la participacion en una sociedad libre.

Lo [lamamos el suefio americano: la libertad de
buscar el éxito y la prosperidad, sea lo que sea que sig-
nifiqguen esos conceptos para cada persona en particu-
lar. Pero el acceso alavivienda, laigualdad de oportu-
nidades para escoger un lugar donde vivir y el derecho
de ser duefio de nuestra propiedad y de pasarsela a
nuestros herederos son ciertamente elementos funda-
mentales de ese suefio. Como naciones unidas por me-
dio de Habitat, compartimos el suefio de personas que
Ilevan vidas plenas y productivas mediante el acceso a
viviendas adecuadas, tierras, créditos y servicios bési-
cos. En los cinco afios transcurridos desde Estambul,
hemos hecho progresos muy importantes hacia el logro
de ese objetivo.

En Santo André, Brasil, una alianza innovadora
gque combina recursos locales, nacionales e internacio-
nales ha transformado las condiciones de vida de sus
residentes y les ha dado esperanzas a 16.000 personas
gue viven en las partes mas pobres de esa ciudad.

En Tailandia, el Gobierno ha establecido un fon-
do rotatorio especia que otorga préstamos a bajo inte-
rés paralavivienday otros proyectos comunitarios que
apuntan a desarrollo. Hoy en dia, en las ciudades tai-
landesas, |os pobres estén construyendo redes y asocia-
ciones que estan mejorando la calidad de vida de los
residentes de 53 de las 75 provincias del pais.

Mi Gobierno aplaude estos y otros esfuerzos que es-
tan traduciendo los objetivos del Programa de Habitat en
soluciones concretas que ayudan a personas concretas. Me
enorgullece decir que también hemos progresado mucho
aqui, en los Estados Unidos, desde que nos reunimos en
Estambul hace cinco afios. Hay mas de 6 millones de nue-
Vs propietarios de viviendas, y un nimero récord de nor-
teamericanos son duefios de sus casas.

El derecho fundamental de tener propiedades, en-
tre ellas su vivienda, es el cimiento de nuestra sociedad.
Dos de cada tres norteamericanos son duefios de sus vi-
viendas. Creemos tan apasionadamente en la causa de
la casa propia que cada afio, en el mes de junio, cele-
bramos una semana —casualmente es esta semana—
como la Semana de la Casa Propia.

Ampliar el nimero de propietarios de sus vivien-
das sigue siendo una prioridad nacional porgue com-
prendemos que el ser duefio de su casa es fundamental
para ser un buen ciudadano. Desempefia un papel fun-
damental en la creacion de vecindarios solidos a con-
vertir a los inquilinos temporales en ciudadanos que
tienen un interés propio en la comunidad a largo plazo.
Al ayudar a las familias a crear una riqueza real, la
propiedad de la vivienda crea seguridad financiera y
tranquilidad. La propiedad de la vivienda también
ofrece oportunidades para fomentar el vigor econémico
de las familias para ayudarlas a salir de la pobreza.

Por haber vivido en un pais en el que estas opor-
tunidades estan muy valoradas y también en otro en €l
gue se niegan, tengo por ello un reconocimiento espe-
cial por quien es duefio de su vivienda y considero que
el crecimiento del nimero de propietarios de viviendas
fue uno los cambios econdémicos mas importantes del
siglo anterior. Independientemente de dénde se viva o
de los ingresos econdmicos, todo el mundo deberia te-
ner la oportunidad de poseer su propia vivienda.

“Todo el mundo” incluye a las mujeres. En los
Estados Unidos apoyamos, sin duda alguna, el derecho
igualitario de la mujer a ser, poseer propiedadesy are-
cibir o legar una herencia. La mayoria de los nuevos
propietarios de vivienda no escribieron un cheque a
cargo a su cuenta corriente personal simplemente. Tu-
vieron que financiar la compra. Por tanto, el acceso a
los créditos es fundamental y la primera de las cuatro
piedras angulares del sistema de vivienda en los Esta-
dos Unidos. En los Ultimos 35 afios hemos promulgado
una serie de leyes muy importantes para garantizar que
a ninguin estadounidense que pueda costear una vivien-
da se le niegue una hipoteca. Por este motivo, |0s mer-
cados financieros secundarios son fundamentales, tal
vez sean la clave, para que el sistema de vivienda tenga
éxito.

El Gobierno federal es la segunda piedra angular
en el sistema de vivienda, aunque su papel es concreto
y convenientemente limitado. Al operar abierta
y transparentemente, el Gobierno federal ofrece un
marco de apoyo dentro del cual actia el mercado de la
vivienda

Todo ciudadano tiene la oportunidad de ayudar
en el establecimiento de normas a nivel local. Esta es
la tercera piedra angular del sistema de vivienda esta-
dounidense. Mediante las elecciones locales y su parti-
cipacion en grupos sin afén de lucro y en asociaciones
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entre entidades publicas y privadas, los individuos
pueden ayudar a determinar las decisiones que afectan
alavivienda en sus propias comunidades.

Como la cuarta piedra angular, los propietarios e
inquilinos de viviendas tienen un sistema juridico im-
portante que les respalda, un sistema que garantiza que
sus derechos no pueden anularse de manera arbitraria.
Sin embargo, a pesar de que el papel del Gobierno es
de importancia vital, reconocemos que no tiene todas
las respuestas 0 el monopolio de la compasion. El Pre-
sidente Bush se ha comprometido a trabajar con las or-
ganizaciones comunitarias de base y con las organiza-
ciones no gubernamentales, especialmente con grupos
de carécter religioso, para ayudar a los ciudadanos mas
necesitados.

A los Estados Unidos se les define por las muchas
oportunidades que ofrecen a sus ciudadanos. Esto dice
mucho a favor de los beneficios que genera la libertad
y quizéas ayuda a explicar por qué el suefio norteame-
ricano nos obliga a compartir los frutos de nuestras
oportunidades.

En los proximos 30 afios, méas del 60% de los
ciudadanos del mundo viviran en zonas urbanas, la
mayoria de ellos en paises en desarrollo que no estan
en condiciones de poder satisfacer las necesidades de
vivienda de tantas personas. Nuestros centros urbanos
en los Estados Unidos han tenido que hacer frente alos
problemas que plantea la vivienda inadecuada e inase-
quible, y tenemos decenios de experiencia en la bls-
gqueda de soluciones; soluciones que no provienen del
gobierno federal, sino que son elaboradas en asociacion
con las autoridades locales, |la empresa privada y las
organizaciones comunitarias. Estamos deseosos de
compartir lo que hemos aprendido y seguimos tendien-
do la mano més alla de nuestras fronteras para crear
asociaciones solidas con nuestros vecinos alrededor del
mundo.

Durante 30 afios, los Estados Unidos han colabo-
rado con el Gobierno de Chile y su sector privado para
crear un sistema exitoso de financiacion de la vivienda.
Actualmente, mediante conferencias, seminarios y
asistencia técnica y bajo el patrocinio de los Estados
Unidos, otras naciones latinoamericanas estan apren-
diendo a modernizar sus sistemas financieros basando-
se en el modelo chileno.

La continua urbanizacion del Asia meridional ha
traido consigo desafios de gestion que mi Gobierno esta
ayudando eficazmente a superar. Hemos colaborado con
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éxito con ciudades de suma importancia, como Kat-
mandu, con €l fin de planificar y financiar las mejoras
en la gestion del medio ambiente urbano.

En Sudéfrica, la oficina para el desarrollo regio-
nal urbano de la Agencia de los Estados Unidos para el
Desarrollo Internacional (USAID) se ha centrado en
viviendas eficientes desde el punto de vista energético
y en la necesidad de suministrar electricidad a quienes
histéricamente han carecido de ella. Nuestro trabajo ha
sido fundamental en la creacion de alianzas entre go-
biernos locales y nacionales y entidades privadas.

Estos arreglos son raramente unilaterales. Nos
hemos beneficiado constantemente cuando otros paises
han desarrollado mejoras de gestién urbanay adelantos
tecnol 6gicos. Esta pericia es inapreciable puesto que, a
pesar de todo nuestro progreso, en esta nacion particu-
lar persisten los desafios. Estamos redoblando nuestros
esfuerzos por corregir la desigualdad existente en
cuanto a la propiedad de la vivienda con respecto a las
minorias, por mantener alto y viable el ndmero de vi-
viendas que reciben ayuda del gobierno federal y por
dar refugio a los que no tienen hogar y guiarlos por €l
camino hacia la autosuficiencia. Somos administrado-
res prudentes de nuestros recursos naturales en un mo-
mento en que nuestras ciudades crecen mas alla de sus
limites naturales. Estamos construyendo escuelas soli-
das, a fin de que ningun nifio se quede atrés en la eco-
nomia mundial, que se basa en lainformacion.

Como piedras que ruedan cuesta abajo, las bue-
nasideas alcanzan sus objetivos a pesar de todos los
obstéculos y barreras que encuentren. Se las puede
acelerar u obstaculizar, pero es imposible frenarlas.

Estas son las palabras de uno de mis favoritos
pensadores, José Marti. A pesar de los obstaculos y ba-
rreras que a veces encontramos en nuestro camino, mi
pais comparte con miembros de esta Asamblea el com-
promiso con la idea justa de una vivienda segura y
adecuada para todos. Hemos avanzado mucho y nues-
tro progreso no puede detenerse, pero no debemos des-
cansar mientras que a la democracia y a la libertad no
se les permita verdaderamente obrar para que los ciu-
dadanos del mundo desarrollen todo su potencial.

Al colaborar juntos en busca de respuestas, reco-
nozcamos que las soluciones dictadas por el Gobierno
no produciran resultados por si solas. En su lugar, de-
bemos esforzarnos por aumentar la autoestima de
losindividuos, por fortalecer la familia 'y por conferir
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poder a las comunidades para que forjen su propio fu-
turo y destino.

Este objetivo es beneficioso para nuestros paises,
beneficioso para la comunidad internacional y benefi-
cioso para €l individuo en busqueda de un suefio. Que,
este objetivo sea nuestra guia constante al comprome-
ternos a cumplir el Programa de Habitat y llevar a cabo
la importante labor que nos aguarda.

El Presidente (habla en inglés): Doy la palabra
al Excmo. Sr. Mangala Samaraweera, Ministro de De-
sarrollo Urbano, Construccién y Servicios Publicos de
Sri Lanka.

Sr. Samaraweera (Sri Lanka) (habla en inglés):
Es un gran honor hoy para mi que se me haya dado la
oportunidad de formular una declaracion en nombre del
Gobierno de Sri Lanka en este periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General.

En primer lugar, permitaseme transmitir a la
Asamblea General en este periodo extraordinario de
sesiones las célidas felicitaciones de la Presidenta de
Sri Lanka, la Excma. Sra. Chandrika Kamaratunga,
quien, de conformidad con los compromisos contraidos
en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos en 1996, ha dado la mayor
prioridad al desarrollo sostenible de los asentamientos
humanos en el programa de politicas “Visiéon 21" de
nuestro Gobierno. Permitaseme también aprovechar
esta oportunidad para transmitir nuestro agradeci-
miento especial al Secretario General de las Naciones
Unidas, Sr. Kofi Annan, por su firme apoyo ala aplica-
cion del Programa de Hébitat. También deseo transmi-
tir nuestro reconocimiento a la Sra. Anna Tibaijuka,
Directora Ejecutiva del Centro de las Naciones Unidas
paralos Asentamientos Humanos.

Nosotros, los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, nos hemos reunido aqui para revisar y evaluar
el progreso alcanzado en la aplicacion de los compro-
misos contraidos en Haébitat Il, para identificar los
obstéaculos y las cuestiones que surgen con respecto al
desarrollo sostenible de los asentamientos humanos y
para elaborar futuros planes de accién para la aplica-
cion del Programa de Hébitat.

En el informe sobre el pais de Sri Lanka se exa-
minan los progresos alcanzados en la esfera del desa-
rrollo de los asentamientos humanos desde Hébitat 11
en Estambul hace seis afios. El informe mundial pre-
sentado por la Directora Ejecutiva del Centro de las

Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
(Hébitat) ha identificado las esferas de mayor interés
gue se abordaran en este periodo extraordinario de se-
siones con el fin de adoptar medidas en el futuro. Me
complace mucho informar a esta Asamblea que el Go-
bierno de Sri Lanka ha colaborado activamente durante
los Ultimos cinco afios para convertir en medidas con-
cretas el Programa de Habitat, especiamente para
promover el desarrollo de los asentamientos fisicos y
urbanos programados.

La Constitucion de Sri Lanka garantiza el dere-
cho a una vivienda adecuada. Por lo tanto, se han
adoptado las politicas y leyes necesarias para facilitar
el proceso de asegurar un techo adecuado para todos.
Para ello, Sri Lanka actualmente estad aumentando el
ndmero de casas de nuestro pais por medio de asocia-
ciones entre los sectores publico y privado, alentando a
las empresas de construccion mediante la creacion de
un mercado social y un entorno juridico propicios y
trasladando a habitantes de tugurios y barrios pobres a
nuevos municipios sostenibles y autosuficientes.

En la esfera de la vivienda se han elaborado pau-
tas y directrices basicas para el desarrollo de los asen-
tamientos humanos en el pais, cubriendo un periodo de
tres decenios a partir del afio 2010. El Grupo de Tra-
bajo Presidencial sobre la Vivienday el Desarrollo Ur-
bano, creado por la Presidenta de Sri Lanka en 1997 y
el primero en su tipo en la Sri Lanka independiente, ha
preparado un plan integral para el desarrollo de los
asentamientos humanos a niveles local, provincial y
nacional.

La poblacion urbana de Sri Lanka constituye en
la actualidad el 30% de la poblacién total del pais. Es
probable que llegue al 45% en 2015y al 65% en 2030.
Habida cuenta de la tendencia a crecimiento de la po-
blacion urbana de Sri Lanka, el Gobierno esta €ecu-
tando un amplio plan de desarrollo fisico para los pré-
ximos 30 afios dentro del contexto general de su estra-
tegia de desarrollo econémico nacional.

El problema de la vivienda deficiente es uno de
los desafios mas importantes que enfrentamos hoy en
Sri Lanka y es muy probable que lo siga siendo en €l
proximo decenio. Asi, el 51% de la poblacion total de
Colombo vive en tugurios y barrios pobres y sélo el
42% de las viviendas nacionales son permanentes. Por
lo tanto, algunos de los retos principales que Sri Lanka
enfrenta en la actualidad son: mejorar la calidad de
las viviendas nacionales, asegurar la propiedad de la
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vivienda, establecer una infraestructura urbana, esti-
mular los mercados de capital y viviendas secundarias,
alentar las asociaciones publico-privadas para la cons-
truccion de casas a fin de asegurar asentamientos hu-
manos sostenibles, desarrollar los recursos humanos y
fortalecer las autoridades locales por medio de, entre
otras cosas, |a habilitacion de la sociedad civil.

Para paliar el problema de la falta de vivienda de
los habitantes de los barrios pobres de Colombo, que,
como dije, constituyen la mitad de la poblacion de esa
ciudad, se esta llevando a cabo un programa de reins-
talacion, voluntario e innovador, autofinanciado y to-
talmente basado en el mercado, con la plena participa-
cion del sector privado y la comunidad, a que se ha
dado en Ilamar programa de zonas urbanas sostenibles.
En este ingenioso programa se les ofrece a los habi-
tantes urbanos de escasos recursos la opcion de inter-
cambiar las tierras en las que viven sin titulo de pro-
piedad por un apartamento moderno construido en una
nueva zona urbana. En este programa, que ya se esta
poniendo en préctica, se prevé la construccion de
50.000 unidades de ese tipo para €l afio 2005. Ademas
de ese programa, estan en vias de gecucién un pro-
yecto de mejoramiento de |os asentamientos urbanos y
otros planes complementarios para atender a los asen-
tamientos de la ciudad de Colombo que carecen de ser-
vicios adecuados. Ademas, se estan promoviendo pro-
gramas de desarrollo de viviendas en otras zonas urba-
nas y rurales y en los sectores pesqueros y agricolas,
con miras a proporcionar un techo adecuado para todos
para el afio 2010.

En Sri Lanka opinamos que tiene que haber una
mayor cooperacion a nivel mundial en la esfera de la
ayuda técnica y financiera para fortalecer la capacidad
de los paises en desarrollo y permitirles hacer frente a
los problemas cada vez mayores que plantea el desa-
rrollo de los asentamientos humanos en este mundo ca-
da vez més urbanizado. El verdadero desafio que en-
frentamos en este milenio urbano, para utilizar la ex-
presion que empled ayer el Presidente en su discurso
de apertura, es el de demostrar nuestra voluntad politi-
ca de establecer mecanismos institucionales eficaces
para llevar a la practica las medidas que convengamos
aqui. Pero la voluntad politica de los paises en desarro-
llo se vera reducida a meras palabras a menos que |os
paises desarrollados €jerzan la misma voluntad de ase-
gurar un flujo de asistencia justo y regular a los paises
en desarrollo a fin de que podamos alcanzar 10s objeti-
vos comunes establecidos en el Programa de Habitat.
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En nombre del Gobierno de Sri Lanka, quiero
subrayar que estamos decididos no solamente a poner
en préctica el Programa de Habitat, sino también a
consolidar nuestra mision comun con todos los paises
Miembros que desean establecer un nuevo orden mun-
dial para asegurar la cooperacion internacional en el
contexto de un proceso de urbanizacion y mundializa-
cion que se desarrolla cada vez con mayor rapidez.

Para concluir, expreso mi deseo de que este vi-
gésimo quinto periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General sea un gran éxito.

El Presidente (habla en inglés): Doy ahora la pa-
labra a Excmo. Sr. José Badia, Consegjero del Gobierno
de Obras Publicas y Asuntos Sociales de Ménaco.

Sr. Badia (habla en francés): Sr. Presidente: Us-
ted no solo preside la Asamblea General en su quin-
cuagésimo quinto periodo de sesiones, sino también en
este periodo extraordinario de sesiones dedicado, con-
forme a la resolucion 53/180, a un examen y evalua-
cion conjuntos de la aplicacion del Programa de Habi-
tat. Lo felicitamos, ya que conocemos y valoramos sus
muchas cualidades.

El examen y evaluacion que vamos a realizar —con
éxito, estamos seguros de ello— en este periodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General convocado
con arreglo a las decisiones de la segunda Conferencia
de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Hu-
manos (Habitat 1) deben constituir para nosotros una
oportunidad para ratificar y fortalecer los compromisos
gque asumimos como comunidad internacional en Es-
tambul en junio de 1996. Como se estipula en €l parra-
fo 7 de la Declaraci6n que se aprobd en esa ocasi 6n:

“Como el ser humano es el aspecto mas im-
portante de nuestras preocupaciones respecto del
desarrollo sostenible, es también |a base de nuestra
accion para dar efecto al Programa de Héabitat.”

Las autoridades de mi pais —ciudad-Estado—,
que se sienten muy preocupadas, comparten sin reser-
vas los objetivos universales que se enuncian en la De-
claracion de Estambul, que apuntan fundamental mente
a hacer que los asentamientos humanos sean mas segu-
ros, méas salubres, mas humanos, mas equitativos, mas
duraderos y mas productivos.

El Gobierno del Principado de Moénaco rinde ho-
mengje al trabajo del Centro de las Naciones Unidas
para los Asentamientos Humanos y lo felicita por
sus numerosas y fructiferas actividades, de las que la
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campafa iniciada recientemente en Nigeria, que de-
seamos sea un gran éxito, es un gjemplo ala vez alen-
tador y revelador.

Su Alteza Serenisima el Principe Soberano de
Mdénaco siempre ha propiciado que en la modernizacion
del habitat del Principado no se descuide la dimensién
social, integrando a todos los niveles los principios del
desarrollo sostenible por medio de una gestion muy
cuidadosa y respetuosa del medio ambiente.

El Principado de Mdnaco tiene una experiencia
sin igual en materia de hébitat debido al gran obstaculo
a su expansion que representa el tamafio tan exiguo de
su territorio. Por estarazén, a medida que se haido de-
sarrollando econdémicamente se ha visto constrefiido a
promover un modelo de asentamientos humanos adap-
tados a sus circunstancias, y a menudo muy caros,
construidos a veces incluso parcia o totalmente en te-
rrenos ganados al mar. Su politica de vivienda tiene
también un caracter social y humanitario.

Con miras a satisfacer mejor la demanda —siem-
pre creciente— de vivienda, el Gobierno del Principa-
do se ha abocado desde hace varios decenios a alentar,
cuando no lo hace é mismo, la construccién, en espa-
cios muy limitados, de nuevos inmuebles funcionales,
bien integrados a su entorno y siempre equipados para
contrarrestar €l riesgo de terremotos, que es caracteris-
tico de nuestraregion.

Contamos asi con més de 80 unidades habitacio-
nales de tipo social por cada 1.000 viviendas.

En vista del gran nimero de inquilinos que hay
en el Principado, existe un sistema de asignaciones fi-
nancieras que hace posible que las personas de meno-
res ingresos tengan acceso a edificios en los que €l pre-
cio del alquiler, a pesar de su buena calidad, sigue
siendo moderado.

Las personas de edad y las personas con discapacidad
también tienen la posibilidad, si asi o desean, de bene-
ficiarse, independientemente de sus ingresos, de aloja-
mientos especializados en los que incluso se provee
asistencia médica. Los inmuebles construidos recien-
temente cuentan con departamentos concebidos espe-
cialmente para permitir y favorecer la permanencia de
las personas de edad en sus domicilios.

Ademas, recientemente se han tomado medidas le-
gislativas que facilitan la intervencion del Estado en
materia de la proteccion del inquilino ante el propietario.

10

Hay otra preocupacion importante que impulsa a
las autoridades monegascas y es la de mantener la cali-
dad e incluso mejorar constantemente las estructuras
publicas, sobre todo los espacios verdes, que ya ocupan
més del 20% de la superficie de nuestro territorio. La
limpieza de la ciudad es también objeto de una aten-
cion constante por parte de las autoridades, a las que
se ha dotado de medios técnicos avanzados para la re-
coleccion diaria de la basura domiciliaria e industrial,
asi como para el mantenimiento regular de las distintas
vias de circulacion y los lugares publicos de paseo
y esparcimiento.

También son dignas de mencién las medidas que
se han tomado para preservar la calidad del aire. Se
basan en el mantenimiento, en la medida de lo posible,
de una cierta fluidez del tréfico por carretera, el mejo-
ramiento del transporte publico, la reduccion de las
emisiones contaminantes producidas por los vehiculos
motorizados y, por Ultimo, en un proceso muy especial
de concienciacién permanente del publico. Se han to-
mado asimismo iniciativas de tipo experimental como,
por g emplo, la asignacion de una subvencion guber-
namental alas empresas que utilizan vehiculos comer-
ciales o utilitarios con propulsién eléctrica.

El tratamiento y la evacuacién de las aguas resi-
duales han mejorado desde el decenio de 1980 gracias
al establecimiento de una estacion de depuracion bio-
I6gica. Los desechos provenientes de esa estacion se
gueman en la planta de incineracion de los desechos
domiciliarios del Principado. Para que |os consumido-
res estén al tanto de esa iniciativa, asi como de los
costos nada despreciables de la purificacion de las
aguas residuales, se ha juzgado apropiado indicar
en las facturas de consumo de agua la parte del costo
correspondiente a este tratamiento técnico.

Pero el Gobierno monegasco no se contenta con
las medidas tomadas a nivel local o nacional. En 1998
se ha adherido a la Alianza Mundial de Ciudades con-
tra la Pobreza. Este programa internacional, cuyo obje-
tivo principal es mejorar las condiciones de la vida ur-
bana, sobre todo en lo que atafie al alojamiento, y pro-
mover estrategias para el desarrollo controlado de las
ciudades, estd en consonancia con las prioridades de
nuestro propio programa, por lo que Ménaco ha queri-
do aportarle una contribuciéon financiera sustancial.

A través de ese programa, mi pais hainiciado ac-
tividades concretas de cooperacion bilateral con tres
ciudades que también son miembros de la Alianza

0140404s.doc



A/S-25/PV.3

Cotonu, Dakar y Essaouira. Estamos decididos a pro-
seguir y ampliar en el futuro este tipo de cooperacion,
abarcando a otras ciudades y otros continentes.

Sr. Presidente: Puede estar seguro del vivo interés
gue tiene el Gobierno del Principado de Ménaco en los
trabajos de este periodo extraordinario de sesiones, que
apoyamos sin reservas. Estamos seguros de que, gra-
cias a su gran competencia y a la dedicaciéon de los
miembros de la Mesa, se veran coronados por el éxito.
Ojaléa este periodo extraordinario de sesiones se traduz-
ca en progresos tangibles, especialmente a nivel inter-
nacional, a fin de que podamos acercarnos mas a las
metas que nos hemos fijado en Estambul hace cinco
anos en ocasion de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Habitat 11),
a saber, la eliminacion de la pobrezay el logro de me-
jores condiciones de vida para todos.

El Presidente (habla en inglés): Doy la palabra
a Su Excelencia el Honorable Bates Namuyamba,
Ministro del gobierno local y lavivienda de Zambia.

Sr. Namuyamba (Zambia) (habla en inglés):
Sr. Presidente: En nombre de la delegacion de Zambia,
me uno a otras delegaciones que han intervenido antes
que yo para felicitarlo por haber sido elegido para pre-
sidir este importante periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General sobre el examen general de la
aplicacion de los resultados de la segunda Conferencia
de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Hu-
manos (Habitat I1). Puede usted contar con la activa
participacién de Zambia en los trabajos de este periodo
extraordinario de sesiones.

Me encuentro hoy aqui, en nombre del pueblo de
Zambia, para ratificar el permanente compromiso de
Zambia con el Programa de Hébitat. Ese programa nos
brinda una orientacion para mejorar la calidad de vida
de todas las personas en todo el mundo.

Nuestra experiencia en la puesta en préactica del
Programa de Habitat durante estos cinco afios nos ha
hecho ver la amplitud de dicho Programa. Practica-
mente toda actividad dirigida a desarrollo urbano de
alguna manera encuentra su lugar en dicho Programa.
Este hecho hace que el examen general de la aplicacion
del Programa de Hébitat constituya una experiencia
interesante. Todos tenemos algo que contar y lecciones
gue aprender, tanto los paises desarrollados como los
en desarrollo.
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Durante los dltimos cinco afios, en Zambia nos
hemos esforzado por alcanzar, a través de varios pro-
gramas y proyectos, los dos objetivos del Programa de
Hébitat: vivienda adecuada para todos y desarrollo
sostenible de los asentamientos humanos. En la esfera
de la vivienda, hemos hecho grandes progresos en la
habilitacion del pueblo de Zambia para la obtencion de
la casa propia. Hemos formulado y estamos aplicando
una politica de vivienda muy innovadora que ha per-
mitido a los inquilinos adquirir inmuebles que hasta
ahora eran propiedad del Gobierno, de autoridades lo-
cales o de compafiias estatales. Como resultado de €llo,
muchos zambianos han pasado de inquilinos a propie-
tarios, précticamente de la noche a la mafiana.

Quizés valga la pena mencionar que el Centro de
las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
otorgd a Zambia en 1996, por su politica de vivienda,
la mencién de honor de Hébitat.

En nuestra politica de vivienda no hemos descui-
dado a los miembros menos favorecidos de nuestra so-
ciedad. Ademas de habilitar a nuestro pueblo en rela-
cion con el sector convencional de la vivienda, también
atendemos en forma permanente a las personas que Vi-
ven en asentamientos no planificados dandoles seguri-
dad en cuanto a la posesién de sus viviendas, incluidas
las escrituras de propiedad.

Durante ya casi 30 afios, hemos otorgado escritu-
ras de propiedad a las personas que viven en asenta-
mientos urbanos informales reconocidos y les hemos
permitido construir paulatinamente sus casas. En 1974
promulgamos la Ley de la Vivienda, en la que se esta-
blece la base juridica de la seguridad de |a propiedad.

En nuestra politica relativa a los objetivos de lo-
grar una vivienda adecuada para todos y un desarrollo
sostenible de los asentamientos humanos, hemos hecho
hincapié en la importancia de la participacion comuni-
taria. Asi, se le otorgd a Zambia la mencién de honor
de Habitat como reconocimiento a la forma innovadora
y comunitaria en que formulamos nuestra politica de la
vivienda

La experiencia nos ha demostrado que la partici-
pacion de la comunidad en los trabgjos relativos a la
vivienda y el desarrollo de los asentamientos humanos
genera una responsabilidad civica a nivel local y au-
menta el sentimiento de pertenencia de la comunidad
con respecto a los proyectos publicos.
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Hemos aprendido también que para que la parti-
cipacion sea efectiva debe permitirseles a todos los
participantes intervenir. Por lo tanto, Zambia apoya la
estrategia de habilitacion que apuntala la aplicacion
del Programa de Habitat. Cuando hablamos de la ha-
bilitacion nos estamos refiriendo a fomento de la ca-
pacidad en todos los niveles: local, nacional, regional
e internacional.

A nuestro criterio, el grado de eficacia con que se
Ileve a cabo una actividad en el marco del Programa de
Hébitat depende de que se cree un entorno propicio pa-
ra ello. La puesta en practica del Programa de Habitat
depende de que se aplique una estrategia habilitadora
en todos los niveles.

Opinamos que la habilitacién es una condicién
primordial para la aplicacion del Programa de Habitat.
Por ello, aunque apoyamos plenamente la nocion de
gue la responsabilidad principal de su gecucion recae
en cada Estado en particular, también pensamos que
para que los Estados Miembros puedan aplicar eficaz-
mente el Programa de Hébitat es fundamental que se
cree un entorno propicio a hivel mundial.

¢Cémo pueden los Estados Miembros aplicar
el Programa de Hébitat en un entorno de deuda exter-
na y pobreza abrumadoras en el que el acceso a los
mercados internacionales es restringido y en el que
no se cuenta con los recursos adicionales necesarios
paraello?

El Programa de Habitat contiene muchas reco-
mendaciones sobre lo que hay que hacer a nivel inter-
nacional para asegurar su eecucion. Apoyamos esas
recomendaciones y pensamos que la comunidad inter-
nacional también las apoya. Si no fuera asi, el Progra-
ma de Habitat seria una mera cuestion académica.
Abrigamos la esperanza de que la mundializaciéon que
esta teniendo lugar sea un proceso potenciador y no
uno que sofoque y aplaste las iniciativas local es.

Zambia apoya todos los esfuerzos encaminados a
fortalecer el Centro de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (Héabitat) a fin de que pueda
desempefiar eficientemente la funcion que le correspon-
de en la aplicacion del Programa de Hébitat. Asi que
acogemos con benepléacito el nombramiento a cargo de
Directora Ejecutiva de Hébitat de la Sra. Anna Tibai-
juka, que llega con un vasto caudal de experiencia que
contribuird a mejorar el funcionamiento del Centro.
Abrigamos |la esperanza de que ese Centro comience a
recibir el apoyo financiero que merece por medio de
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una financiacion adecuada y previsible para la realiza-
cion de sus actividades. Estamos al tanto de las medi-
das que han tomado organizaciones regionales e inter-
nacionales en apoyo de la gecucion del Programa de
Hébitat. Al respecto, celebramos la iniciativa del
Commonwealth.

Por ultimo, reitero el compromiso de Zambia con
el Programa de Habitat y nuestra decision de llevarlo a
la préctica en la medida que nos lo permitan nuestros
limitados recursos.

El Presidente (habla en inglés): Doy ahora la
palabra a Ministro Delegado de Habitat del Ministerio
de Infraestructura, Hébitat y Planificacion Urbana de
Burkina Faso, Sr. Djé&ouma Sanon.

Sr. Sanon (Burkina Faso) (habla en francés): Es
para mi un gran honor y un privilegio hacer uso de la
palabra ante la Asamblea General en ocasion de la ce-
lebracion del vigésimo quinto periodo extraordinario
de sesiones, dedicado a los asentamientos humanos. En
nombre del Gobierno de Burkina Faso, de la delega-
cién que me acompafia y en €l mio propio expreso
nuestro sincero agradecimiento al Secretario General
de las Naciones Unidas, Kofi Annan, y a sus colabora-
dores, en particular a la Directora Ejecutiva del Centro
de las Naciones Unidas para los Asentamientos Huma-
nos (Habitat). En términos mas generales, rindo un me-
recido homengje a todo el sistema de las Naciones
Unidas, a Habitat y sobre todo al comité preparatorio
por su trabajo minucioso y concienzudo que ha hecho
posible la celebracion de este periodo extraordinario de
sesiones.

No es necesario subrayar la importancia de este
encuentro, ya que su objetivo es que la comunidad in-
ternacional en su conjunto proceda al examen y eva-
luacion de los progresos realizados en |la aplicacion de
las decisiones tomadas en la Conferencia de Estambul
hace cinco arios.

De conformidad con los compromisos asumidos
en Estambul, mi pais, Burkina Faso, est4 abocado a la
gjecucion del Programa de Hébitat. Su presencia en los
diversos procesos preparatorios constituye una prueba
de la decision de nuestras més altas autoridades de ha-
cer del Programa de Héabitat un marco para la coopera-
ciony el intercambio.

Puesto que la vivienda adecuada para todos y el
desarrollo sostenible de |os asentamientos humanos son
los objetivos fundamentales del Programa de Habitat,
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me complace informar a la Asamblea acerca de los
progresos que hemos hecho al respecto en mi pais.

En la esfera de la vivienda y el hébitat, Burkina
Faso ha iniciado, con el apoyo de Shelter Africa, un
programa de construccion de viviendas sociales. Ade-
mas, acaba de concluir la primera etapa del programa
de promocién de materiales de construccion locales
(LOCOMAT), cuyo objetivo es brindar a las poblacio-
nes de bajos ingresos un mayor acceso a una vivienda
digna y a mejores condiciones de vida. Este programa,
gue se ha puesto en préctica con la asistencia del Cen-
tro de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos (Habitat), se ha desarrollado en forma ple-
namente satisfactoria, tanto desde el punto de vista de
su aporte cientifico como de su ayuda a la construccion
de viviendas de bajo costo. Ello nos mueve a solicitar a
dicho Centro que nos preste nuevamente asistencia pa-
ra que podamos gjecutar la segunda etapa del proyecto.

En términos generales, la cuestion de la financia-
cion sigue siendo el nudo gordiano de nuestra politica
urbana. Abrigamos la esperanza de que este periodo
extraordinario de sesiones contribuya a eliminar dicho
obstéaculo.

El buen gobierno es indispensable para la cons-
truccion de una sociedad prospera, responsable y soli-
daria. Por ello, Burkina Faso se ha abocado resuelta-
mente a la promocion de la democracia impulsando €l
pluralismo politico, €l respeto de los derechos humanos
y aumento de la participacion de la mujer en la vida
politica. Ha fomentado una mayor participacion de las
mujeres en las elecciones municipales de 24 de sep-
tiembre de 2000 por medio de presentaciones a favor
de las mujeres ante las autoridades religiosas y politi-
cas y la concienciacion de los partidos politicos para
gue les den a las mujeres una mejor ubicacién en las
listas electorales. Ello ha hecho posible un incremento
significativo en el ndmero de mujeres que han sido
elegidas para formar parte de los consejos municipales.
Asi, el porcentgje del 9% de 1995 pasd a 21% en €l
ano 2000.

Como avances importantes podemos sefialar tam-
bién la aprobacién del estatuto de los funcionarios mu-
nicipalesy la organizacion de talleres a niveles nacional
y regional, asi como talleres especificos para la adop-
cion de textos de orientacion sobre la descentralizacion.

En la esfera del desarrollo socia y la eliminacion
de la pobreza, Burkina Faso ha elaborado un documento
marco de lucha contra la pobreza en e que se enuncian
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los objetivos prioritarios para €l préximo decenio, que
son: la atencion de la salud, la educacion, la construc-
cion de carreteras rurales y la promocion de la mujer.

Ese documento marco, que se aprobd en el afio
2000, se basa en los trabajos que ha llevado a cabo €l
Gobierno desde la adopcién, en 1995, de la carta de
intencién de nuestra politica de desarrollo sostenible,
asi como en los resultados de las amplias consultas que
se han celebrado con todos |os sectores de |a sociedad.

Nuestra finalidad es, por una parte, crear un en-
torno estructural propicio a desarrollo econémico v,
por la otra, favorecer la participacion de la poblacion
en el logro y el beneficio de ese desarrollo, haciendo
hincapié en el aumento de susingresosy de su acceso a
los servicios social es bésicos.

Mi pais participa en este periodo extraordinario
de sesiones convencido de que nuestros trabajos se ve-
rén coronados por el éxito. Desde ya, Burkina Faso ha-
ce suyos los compromisos y las recomendaciones que
Se aprueben en este importante encuentro.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el Excmo. Sr. Farouk Bal, Ministro de Estado de Turquia.

Sr. Bal (habla en inglés): Para mi pais fue un
gran honor ser sede de la Conferencia Habitat |1 hace
cinco afios, en Estambul. Hoy, es para mi un honor y
un privilegio intervenir ante esta distinguida Asamblea,
en nombre de Turquia, en estaimportante ocasion.

El Programa de Hébitat, aprobado en Estambul,
nos ofrece directrices sélidas. Gracias a él, somos tes-
tigos de muchas iniciativas positivas en materia de vi-
vienda y de mayores esfuerzos dirigidos a desarrollo
sostenible de los asentamientos humanos. En realidad,
nos complace ver que el espiritu de Estambul se man-
tiene entre nosotros. En ese espiritu, se ha reconocido
que la sociedad civil es un actor fundamental y que las
autoridades locales deben desempefiar un importante
papel en el logro de los objetivos establecidos por el
Programa de Hébitat. Nos complace y gratifica la acti-
va y creciente participacion de nuestros asociados de
Hébitat y acogemos con benepléacito sus importantes
contribuciones.

Los miembros del Gobierno y las municipalida-
des, el sector privado y las organizaciones no guber-
namentales se han unido en casi 50 provincias de Tur-
quia para elaborar y poner en préctica este progra-
ma, en reconocimiento del principio fundamental de
laasociacion. Hoy nos preparamos para la préoxima
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etapa de la aplicacion del concepto de la buena gestion
publica.

Abrigamos la esperanza de que, antes de llegar a
Estambul + 10, Turquia y muchos otros paises habran
tomado las medidas legislativas necesarias para sentar
las bases juridicas a fin de que la sociedad civil pueda
participar en las decisiones que afectan las vidas de las
personasy el medio ambiente.

En la Constitucién de Turquia se establece que
toda persona tiene el derecho a vivir en un entorno sa-
ludable. Por ende, corresponde al Estado adoptar las
medidas necesarias para satisfacer las necesidades de
vivienda de sus ciudadanos. No existe discriminacion
alguna entre los ciudadanos en materia de propiedad ni
de herencia. En realidad, el marco juridico vigente
evito que enfrentdramos obstécul os juridicos en la apli-
cacion del Programa de Hébitat. Ademas, €l nivel de
desarrollo y las capacidades de que gozan |os producto-
res turcos nos permitié eliminar muchos de los cuellos
de botella que se enfrentaron en el pasado en cuanto
alaoferta

Sin embargo, amén de mencionar estas impor-
tantes ventajas, debo recordar a la Asamblea las altas
tasas de urbanizacion de Turquia. Producto de dichas
tasas, el suministro de viviendas, junto con la infraes-
tructura y los servicios necesarios, ha seguido siendo
de gran prioridad en la aplicacion del Programa de H&
bitat. Estoy seguro de que esta es una situacion que
compartimos con otros paises que adolecen de tasas de
urbanizaci6n igualmente altas.

Asegurar un mayor acceso a la vivienda y pro-
porcionar viviendas asequibles es otra prioridad. La-
mentablemente, fue preciso acometer estas prioridades
contra €l telon de fondo de grandes desastres naturales.
Tuvimos que construir casi 42.000 viviendas prefabri-
cadas y un nimero similar de viviendas permanentes.
Agradecemos la solidaridad mostrada por igual por la
comunidad internacional, los Gobiernos y las organiza-
ciones no gubernamentales. Este apoyo contribuyd
enormemente a nuestra oportuna labor de socorro. En
realidad, no tengo palabras con que expresar la impor-
tancia del trabajo internacional en redes, como se puso
de manifiesto en el Programa de Habitat.

No cabe duda de que en un mundo cada vez méas
interdependiente, el logro de una vivienda adecuada
para todos es un nable objetivo. Esto también significa
gue tenemos que proporcionar una mejor infraestructu-
ray mejores servicios sociales para nuestras ciudades.
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Ello también es necesario para atraer inversiones en €l
contexto de la mundializacion. Ademés, no debemos
permitir que en este proceso se pierda la riqueza de la
cultura social.

Al construir nuestros hébitats, debemos ser sensi-
blesaladiversidad y ala biodiversidad sostenibles. Al
respecto, la dimensién de la cooperacion regional e in-
ternacional es importante. La similitud de nuestros
problemas debe conducirnos a todos a cooperar mas.
Esta es una razén més por la que consideramos que la
decision de Habitat de establecer una oficina regional
en Estambul es un paso sumamente importante. Para
Turquia serd un orgullo acoger esta oficina regional.
Esperamos con interés la finalizaci6n de este proyecto.

Antes de concluir, permitaseme recalcar la im-
portancia vital de que exista una firme voluntad politi-
caparalograr los objetivos del Programa de Hébitat. El
Gobierno de Turquia esta decidido a seguir participan-
do en este largo, pero gratificante proceso y a contri-
buir a él. Después de todo, estos objetivos representan
nada menos que nuestra meta comun de lograr un futu-
ro més brillante y seguro parala humanidad.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el Excmo. Sr. Momodou Nai Ceesay, Secretario de Es-
tado de Administraciéon Local y Tierras de Gambia

Sr. Ceesay (Gambia) (habla en inglés): EI Go-
bierno de Gambia siempre ha estado firmemente con-
vencido de que la vivienda es un bien de consumo es-
pecial, un importante motor impulsor del crecimiento
econdémico y un componente fundamental del bienestar
social. Gambia fue uno de los signatarios de la Decla-
racion de Estambul y del Programa de Habitat, durante
la segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Asentamientos Humanos, celebrada en Estambul, en
1996. Como se recordara los temas principales de esa
importante cumbre fueron: vivienda adecuada para to-
dos y asentamientos humanos sostenibles en un mundo
en urbanizacion. El Gobierno de Gambia sigue plena-
mente comprometido con la Declaracién de Estambul y
€l Programa de Hébitat y nos esforzaremos para asegu-
rar la aplicacion con éxito del Plan de accion nacional.

Como resultado de las tendencias demograficas y
la urbanizacién prevalecientes, los medios con que sa-
tisfacer la demanda de viviendas decorosas cada vez se
algjan més de nuestro alcance. El objetivo alargo plazo
del sector de la vivienda serd aumentar las existencias
de viviendas decorosas sobre una base més regular y
sostenible. Se prestard una atencion particular a dificil
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e inadecuado acceso a latierra para la vivienda; la de-
pendencia de los materiales de construcciéon importa-
dos; las limitaciones, tanto de mano de obra como téc-
nicas, de la industria de la construccion; y la necesidad
de instituciones especializadas de financiacion de la
vivienda, como bancos de la vivienda y cooperativas
de viviendas.

Se estima que, para 2020, las dos terceras partes
de la poblacién mundial viviran en poblados y ciuda-
des. Esta situacion preocupa sobremanera a los Go-
biernos africanos, sobre todo en el contexto de la gran
escasez de vivienda e infraestructura, los crecientes
problemas ambientales y de empleo y la ineficiencia
cada vez mayor de los sistemas administrativos. Por
ello, en este contexto, el Gobierno de Gambia considera
gue debe prestarse debida atencién a las cuestiones si-
guientes para solucionar de forma efectiva el problema
delavivienda

La primera cuestion es la descentralizacion de
los recursos y los servicios, incluidas las instal aciones
de vivienda, para mantener a las personas en sus
localidades.

Al respecto, el Gobierno de Gambia ha empren-
dido un programa sin precedentes de descentralizacion
del gobierno local para asegurar una adopci6én de deci-
siones participativa a nivel de base y esta iniciando
también un programa de electrificacion rural que abar-
ca todos nuestros principales pueblos y aldeas. En estos
momentos, mas del 80% de la poblacion rural tiene
acceso a agua potable.

En segundo lugar, dado que més del 75% de los
materiales de construccion se importa, Gambia so6lo
puede resolver su problema de vivienda generalizando
el uso de materiales de construccién alternativos.

En tercer lugar, ningln esfuerzo de desarrollo es
factible sin una financiacion adecuada. Por eso hemos
establecido un Banco de Financiacion de la Vivienda
y la labor en esta esfera marcha satisfactoriamente.
Entretanto, las iniciativas del sector privado han con-
ducido a la apertura de oportunidades de financiacién
de viviendas en dos de nuestros bancos comerciales.

Sin embargo, debe sefialarse que sin el clima ne-
cesario de paz y estabilidad, todos estos esfuerzos ren-
dirén pocos frutos. Es por ello que creemos que la bue-
na gestion publica, que garantice la paz y la estabili-
dad, debe ser el principio rector. Todos hemos sido tes-
tigos de las numerosas guerras y contiendas civiles que
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han tenido lugar en Africa durante afios. Esa situacion
ha frenado |a capacidad del continente para lograr los
objetivos del Programa de Habitat y la Declaracion de
Estambul. Simplemente, estamos destruyendo mas vi-
viendas de las que proporcionamos en cambio. Casos
asi abundan virtualmente en toda Africa. A fin de ase-
gurar una mayor paz, debemos promover la coopera-
cion regional. De esta manera, podemos facilitar y fo-
mentar la confianza y una mayor comprension entre
Nosotros.

El Gobierno de Gambia cree en el gjercicio pleno
y progresivo del derecho a una vivienda adecuada y
seguird proporcionando viviendas para todos sus ciu-
dadanos en forma de proyectos de vivienda en masa.
Existe igualdad de acceso a la tierra para hombres y
mujeres. El Gobierno y la Corporacién de Financiacion
de la Seguridad Social y la Vivienda defienden esta
politica en la asignacion de parcelas de tierra.

La politica actual del Gobierno en materia de
asentamientos humanos es aumentar los espacios
abiertos en los asentamientos. En estos momentos, en
las politicas y los programas que se aplican se incluye
la creacion de zonas verdes y otras zonas de importan-
cia ambiental y cultural. Desde que se celebro la Con-
ferencia Habitat, un ndmero sin precedentes de servi-
cios y elementos de infraestructura, como hospitales,
telecomunicaciones, caminos y escuelas se han hecho
mas accesibles en todo el pais.

El Gobierno asigna prioridad al desarrollo del
sector privado como medio de lograr el crecimiento
econdmico sostenible. Nuestra politica de inversién
proporciona una estructura de incentivos atractivay de
amplia base para los posibles inversores. Esto incluye
la eliminacion de los obstéculos y la burocracia que
impiden el crecimiento del sector privado.

Para concluir, conforme a la cléusula de nuestra
Constitucion en que se establece la “vision corporativa
de Gambia 2020”, aspiramos, entre otras cosas, a
alentar la participacion en la gestion publicay el desa-
rrollo equilibrado. El Gobierno de Gambia continuara
promoviendo e intensificando el proceso general de
descentralizacion politica e institucional. Ello contri-
buira a alivio de la pobreza y a la eliminacion de las
tensiones socioecondmicas resultantes del rgpido cre-
cimiento demografico, el movimiento de las zonas ru-
rales a las urbanas, el desempleo y las disparidades re-
gionales en el desarrollo econdmico.
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El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el Excmo. Sr. Mohammed Al-Khussaiby, Secretario Ge-
neral del Ministerio de Economia Naciona de Oman.

Sr. Al-Khussaiby (Oman) (habla en arabe): Para
comenzar, quiero dar las gracias al Secretario General
Kofi Annan por invitarnos a participar en las impor-
tantes deliberaciones de esta Conferencia que se en-
camina a lograr los nobles ideales de asegurar un h&
bitat saludable y asentamientos humanos seguros y
sostenibles para todos. Asimismo, quiero agradecer al
Presidente de la Asamblea General y desearle éxitos.

El Gobierno de mi pais se percat6 de la importan-
cia de los asentamientos humanos desde que la comu-
nidad internacional atribuyd importancia a esta idea. A
raiz de la celebracién de la primera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos,
celebrada en Vancouver, en 1976, aprobamos la prime-
ra estrategia de desarrollo a largo plazo para el periodo
1975-1995. A inicios de 1996, es decir, cuando se cele-
br6 la Conferencia de Estambul, comenzamos a esta-
blecer politicas de vivienda y politicas estructurales y
urbanas para nuestros pueblos y ciudades y a aplicar el
segundo plan de desarrollo “Oméan 2020". Nos hemos
centrado en esa estrategia, que se encamina a mejorar
las condiciones de vida del pueblo, no sélo mediante
politicas encaminadas a crecimiento econdmico, sino
también mediante la reduccién de las diferencias de de-
sarrollo entre las regiones y |as categorias de ingresos.

Merced a nuestras dos estrategias, hemos tratado
de: primero, lograr una vivienda decorosa para todos,
en particular para las personas de bajos ingresos; se-
gundo, llevar a cabo una planificacion general de
nuestra tierra a fin de determinar las necesidades de
hébitat de nuestra poblacion y, al mismo tiempo, dar
un mayor papel al sector privado en este empefio; y
tercero, adoptar |os criterios necesarios para la planifi-
cacion urbana, en particular, planificacion de nuevas
zonas de asentamientos humanos y la ampliacion de las
existentes. En el marco de todos estos planes, hemos
tratado de lograr el equilibrio necesario.

Conforme ala Declaracion de Estambul, es decir,
con miras a asegurar la participacion de todos los gru-
pos sociales, para que gocen de vivienda y adopten un
enfoque participativo, en la aplicacion del Programa de
Habitat hemos aprobado el principio de la participacion
de la sociedad civil mediante el establecimiento de
comités y autoridades locales. Estas politicas y medi-
das adoptadas por mi pais en los Ultimos 25 afios han
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tenido éxito, como puede verse a partir de las estadis-
ticas presentadas en nuestro informe a este periodo
extraordinario de sesiones.

Mi Gobierno considera que el logro de asenta-
mientos humanos justos significa simplemente garanti-
zar una vivienda asequible para todos, sin discrimina-
cion y con todos los requisitos necesarios. Es por €llo
precisamente que, a todos los niveles, y con la partici-
pacion de universidades e instituciones de la sociedad
civil, hemos destacado que todas las ideas consagradas
en la Declaracion de Estambul se aplicaran mediante
diferentes politicas legislativas y socioeconémicas.

El hébitat es una cuestion internacional, a igual
gue lo son | os asentamientos humanos. Por ello, creemos
que e mundo es responsable de ambas cuestiones. De
ahi que debamos adoptar un enfoque internaciona para
resolver los problemas que enfrentamos y mejorar las
condiciones sociales, ambientales y econdémicas que
prevalecen en los asentamientos humanos. En conse-
cuencia, queremos expresar nuestra preocupacion por lo
gque sucede en los territorios palestinos ocupados con
respecto a los asentamientos ilegales israelies, porque la
politica sostenida de asentamiento en ese lugar genera
un mayor conflicto, lo que es sumamente negativo.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el Excmo. Sr. Robert T. Molloy, Ministro de Vivienday
Renovacion Urbana, Departamento de Medio Ambiente
y Administracion Local de Irlanda

Sr. Molloy (Irlanda) (habla en inglés): Los pro-
blemas de la urbanizacién son comunes para todos los
paises que participan en este encuentro y el Programa
de Habitat reviste importancia crucial para todos noso-
tros en nuestras politicas nacionales relacionadas con
el uso delatierra, el medio ambiente y la vivienda.

Gracias al mecanismo de |os informes nacionales,
el proceso de Hébitat permite y estimula el intercambio
de ideas, experiencias y enfoques innovadores y varia-
dos sobre estos temas. Los cinco afios transcurridos
desde Estambul han sido fundamentales para mi pais,
ya que este periodo ha coincidido con el del mas soste-
nido e intenso crecimiento econdmico que Irlanda haya
experimentado en muchos decenios. Las ciudades ir-
landesas y, en particular, Dublin, han sido motores im-
pulsores de este éxito econdémico. Sin embargo, esto ha
traido nuevas presiones. En nuestro informe nacional
sobre hébitat se reflgja el ritmo, la escalay el carécter
fundamentales de las respuestas que han sido necesa-
rias para enfrentar estos nuevos retos.
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Un elemento a que se presta gran atencion en el
Programa de Habitat es el de la necesidad de coopera-
cion entre todos los asociados, ya sean gobiernos na-
cionales o locales, grupos comunitarios o voluntarios o
patrones y sindicatos. Nuestra experiencia reciente ha
demostrado que esa asociacion es fundamental para
crear el consenso necesario para lograr un crecimiento
socioecondmico sostenible.

Este enfoque de asociacion se consagra en un
acuerdo nacional: el Programa para la asociacion y la
justeza, cuyos objetivos fundamentales son apoyar la
competitividad y fomentar la prosperidad econdmica
de Irlanda sobre bases sostenibles mejorando la calidad
de vida en el contexto de una sociedad mas justa e in-
cluyente. Por gemplo, el Gobierno de Irlanda ha esta-
blecido un foro nacional de la vivienda, donde todos
los asociados pueden hacer un aporte directo a la for-
mulacién de la politica en esta esfera.

También se hace hincapié en la adopcién de ini-
ciativas de buena gestién al nivel local, mediante, por
gjemplo, el Programa 21 local, encaminado a elevar al
maximo la participacion de las comunidades locales
en el proceso democrético. Ello incluye la determina-
cion de intervenciones selectivas, en esferas donde las
desventajas acumuladas son agudas, y la estimulacion
del desarrollo econémico y social en las comunidades
rurales.

Hemos emprendido un importante programa de
reforma del Gobierno local, por e que se procura
alentar la aperturay la transparencia a los niveles poli-
tico y administrativo y se da participacion a la comuni-
dad y a los grupos locales. Se han establecido nuevas
juntas de fomento al nivel de condado para formular
estrategias dirigidas a lograr un enfogue mas integrado
del Gobierno y del desarrollo locales y asegurar un
sistemalocal de prestacion de servicios mas coherente.

El Gobierno se ha comprometido a alcanzar un
desarrollo mas equilibrado en todo el pais. Estamos
elaborando una Estrategia nacional del espacio, con
miras a asegurar que en el futuro las regiones tengan
una mayor participacion en la actividad econémica. Al
propio tiempo, esa estrategia permitira enfrentar los
problemas de congestion resultantes del crecimiento de
la zona de metropolitana de Dublin. En consecuencia,
esa estrategia, que tendra una perspectiva a largo plazo
—para un periodo de 20 afios— debera contribuir al
mejoramiento de la calidad de la vida en las comunida-
des de todo €l pais.
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La elaboracion de un marco general estratégico
de lucha contra la pobreza en el pais ha sido una de las
esferas mas importantes en que el enfoque de asocia-
cion social ha facilitado el aumento de la igualdad,
mediante la eliminacion de la pobreza. En esta estrate-
gia decenal se reconoce que la erradicacion de la po-
breza reviste una importancia vital en el contexto de la
politica publica.

Cada pais participante debe elaborar politicas y
mecanismos para lograr resultados sobre la base de los
amplios principios que se debaten aqui. El suministro
de viviendas adecuadas para todos es un componente
central de la politica social de Irlanday seguira siendo
el elemento fundamental del cumplimiento, por nuestra
parte, de los principios enunciados en Estambul y rea-
firmados en el proyecto de Declaracion. EI Gobierno
de Irlanda ha emprendido una estrategia integrada para
enfrentar de forma general la carencia de viviendas. En
esa estrategia se reconoce que la falta de vivienda es
cada vez mas un sintoma de problemas sociales que no
se puede enfrentar solo en el contexto de la vivienda.
Se requiere un enfoque general en el que se incluyan la
vivienda y el apoyo, para que las personas desampara-
das se reintegren ala sociedad.

También hemos establecido un nuevo marco es-
tatutario a fin de satisfacer las necesidades de aloja-
miento de los ndmadas. Las autoridades locales estén
obligadas a elaborar, adoptar y aplicar un programa
quinquenal para satisfacer las necesidades de aloja-
miento en sus zonas de 10s grupos némadas, lo que in-
cluye la satisfaccion de sus necesidades concretas me-
diante, por gjemplo, el establecimiento de lugares de
descanso.

La cuestion de la asistencia para el desarrollo en
el exterior también ha sido motivo de gran interés y
debate en este periodo extraordinario de sesiones, y re-
conocemos plenamente su importancia. En la Cumbre
del Milenio, celebrada el afio pasado, Irlanda se com-
prometié solemnemente a alcanzar |la meta de las Na-
ciones Unidas de destinar el 0,7% del producto interno
bruto a la asistencia oficial para el desarrollo para
2007. Irlanda estd tomando medidas para cumplir su
compromiso, que cuadruplicard su programa nacional
de asistencia para el desarrollo para el 2007. De hecho,
para 2003, Irlanda aumentard sus gastos por concepto
de asistencia oficial para el desarrollo en un 102% con
respecto al afio 2000 y llegara a 469 millones de ddla-
res, lo que representara el mayor aumento que se haya
registrado jamas en nuestro presupuesto de asistencia
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oficial para el desarrollo. Este ritmo de crecimiento no
tiene precedentes entre |os donantes.

He tratado de referirme a algunas de las esferas
fundamentales que guardan relacion con el cumpli-
miento por parte de mi Gobierno de los objetivos fun-
damentales de Habitat. Este proceso ha proporcionado
una valiosa oportunidad de forjarnos una nueva vision
paralos afios futuros.

Aungue los problemas son enormes y superarlos
pondra a prueba nuestra decision y nuestro ingenio,
hemos visto que, frente a lo que han parecido proble-
mas insuperables, las comunidades, 1os municipios y
los gobiernos han respondido al reto. Por ello, estoy
convencido de que lograremos aplicar los principios
gue se esbozan en el proyecto de Declaraciéon y asegu-
rar un mejor futuro paratodos.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el Excmo. Sr. Herivelona Ramanantsoa, Ministro de
Desarrollo Nacional y Regional, Medio Ambiente y
Planificacion Urbana de M adagascar.

Sr. Ramanantsoa (Madagascar) (habla en fran-
cés): Es para mi un gran honor intervenir en el dia de
hoy en este periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General dedicado a la cuestion de los asen-
tamientos humanos. Como representante del Sr. Didier
Ratsiraka, Presidente de la Republica de Madagascar,
es mi deber transmitir al Secretario General Kofi
Annan su profundo pesar por no haber podido asistir
aeste periodo extraordinario de sesiones debido a li-
mitaciones de tiempo. En realidad, nuestro pais se en-
cuentra inmerso en la aplicacion de los elementos fina-
les de nuestra estructura descentralizada: las provincias
auténomas.

Sin embargo, a enviar una nutrida delegacion,
integrada por muchas de las autoridades que trabajan
en el terreno en el sector de los asentamientos huma-
nos, nuestro Gobierno desea hacer patente nuestro pro-
fundo interés por los objetivos trazados para esta cum-
bre mundial sobre asentamientos humanos.

Sr. Presidente: Al respecto, Madagascar quisiera
rendir homenaje solemne a los artifices de este periodo
extraordinario de sesiones. Queremos transmitirle a us-
ted y a los miembros del grupo organizador nuestras
sinceras gracias y nuestro més profundo agradeci miento.

A raiz de la Conferencia de Estambul, celebrada
en 1996, Madagascar, a igual que otros paises, pu-
S0 en practica una politica nacional de asentamientos
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humanos dirigida, en su fase inicial, a hallar vias de re-
solver el problema inmediato: |a falta de viviendas. En
ese entonces, €l catastro nacional de viviendas residen-
ciales mostraba un déficit de varios cientos de miles de
viviendas.

De ahi que para comenzar a aplicar nuestra poli-
tica reuniéramos a todos los interesados en los asenta-
mientos humanos (promotores publicos y privados de
bienes raices, tanto nacionales como extranjeros; ban-
cos y empresas de seguro; fabricantes de materiales de
construccion local; artesanos y otros) y los centraramos
en el objetivo de construir 35.000 viviendas en cinco
afos. Ademas, a fin de promover la construccion por
iniciativa propia, el Gobierno ha hecho que la vivienda
sea mas asequible para las familias de bajos ingresos,
al darles la posibilidad de adquirir parcelas de tierra de
200 metros cuadrados, por un precio sumamente bajo,
con arreglo a un programa innovador denominado “una
parcela para cada familia”.

Al propio tiempo, hemos considerado la evolu-
cion de esta politica nacional vivienda sobre la base de
nuevos datos demograficos que reflgjan una tasa de
crecimiento demogréfico urbano del 5%, muy superior
a la media nacional del 2,8%. A ese ritmo, en los pro-
ximos 15 afios, €l 35% de la poblacion de Madagascar
vivird en poblados y ciudades. Sesenta comunidades
rurales de primera categoria, antiguas subprefecturas,
en proceso de urbanizacion se habrén convertido en
ciudades secundarias.

La urbanizacion es inevitable. Este movimiento
es el resultado de la transicion hacia una economia co-
mercia e industrial, la migracion rural y el crecimiento
demografico natural. De hecho, €l desarrollo urbano ya
no puede separarse del desarrollo rural. La evolucion
de ambos responde a una |l égica interdependiente. Las
relaciones entre la ciudad y el campo son la base del
surgimiento de un mercado interno que induce la ob-
tencion regular de ingresos rurales, con independencia
de los altibajos del mercado exterior. La ciudad es un
lugar de acogida y prestacion de servicios para la po-
blacién rural y un centro de agrupamiento, transforma-
cién y comercializacion de la produccion regional.

En consecuencia, el examen del papel de las ciu-
dades en el desarrollo socioeconémico del paisy la es-
tructuracion del territorio, asi como el estudio de
lapobreza en los centros urbanos nos han llevado a
formular un programa urbano de lucha contra la pobre-
za. Elaborado en el marco de un proceso participativo
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mediante grupos de reflexiéon formados por diferentes
asociados y consultas sobre el terreno, este programa
permite la participacion de coordinadores de proyecto,
asociaciones, alcadias urbanas y rurales de primera
categoria, ministerios y donantes de fondos. Este pro-
ceso ha permitido trazar cuatro objetivos estratégicos:
gestiéon publica de la ciudad, condiciones de vida y
asentamientos humanos, desarrollo econémico local y
regional e integracion social urbana. Estos cuatro obje-
tivos son las principales lineas de accion de un pro-
grama para las 103 zonas urbanas del sistema nacional
de ciudades, formado por pequefios centros en organi-
zacion, ciudades secundarias, capitales regionales y la
capital del pais.

En lo que respecta al mejoramiento de la gestion
publica urbana, se busca apoyar el mejoramiento de los
recursos, el fortalecimiento de la capacidad de admi-
nistrar y planificar y el fomento de asociaciones con
los actores locales y con el Estado. En cuanto al medio
ambiente y a los asentamientos humanos, se pretende
mejorar las condiciones de vida de los pobres y ayudar
a los nuevos habitantes urbanos, para que las ciudades
sean mas equitativas, mejorando el acceso a la tierra,
lavivienday los servicios basicos. Se trata de incluir a
los barrios excluidos y elevar el nivel de la infraes-
tructura, desarrollar mecanismos financieros sostenibles
para la urbanizacién y prepararnos para la expansion
de las ciudades.

En lo que respecta al plan de desarrollo economi-
co local y regional, se trata de fomentar las capacida-
des de las empresas, estimular los intercambios entre
las ciudades y las regiones y facilitar el surgimiento de
pol os econdmicos regionales.

En materia de integracién socia urbana, €l obje-
tivo es asegurar una mejor insercion socioeconémica
de los pobres, mediante la promocion de su sentido de
ciudadania y vida en sociedad en los barrios y apoyar
Su insercion econémicay su participacion en los bene-
ficios del crecimiento, asi como asegurar la proteccion
de las personas y sus bienes.

Con miras a la puesta en préactica del Programa,
los alcaldes, en consultas sobre el terreno, han expre-
sado las necesidades y las prioridades por tipo de po-
blado o de ciudad. Para definir estas prioridades con
mayor exactitud, consolidar el proceso de asociacion
y aumentar su sostenibilidad, se propone establecer
una estructura de concertacion y de asociacion para €l
desarrollo urbano por regidn, que asocie a los actores
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locales y al Estado y que permita finalmente establecer
un contrato entre el Estado y cada ciudad.

Distinguidos delegados, |a celebracién de este pe-
riodo extraordinario de sesiones se produce en €l mo-
mento propicio para nuestro pais, dado que los retos
vinculados con nuestra estrategia nacional para la re-
duccién de la pobreza requieren el apoyo fundamental
de nuestros asociados en el desarrollo para su materia-
lizacion efectivay fructifera

Para concluir, quisiéramos reiterar nuestro pleno
apoyo a las nuevas orientaciones preconizadas por €l
Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos, bajo la direccion de la Sra. Anna Kajumulo
Tibaijuka, que se centran en dos temas fundamentales:
la seguridad de la ocupacién residencial y la buena
gestién urbana.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el Sr. 1.M.C. Chombo, Ministro de Administracion Lo-
cal, Obras Publicasy Vivienda Nacional de Zimbabwe.

Sr. Chombo (Zimbabwe) (habla en inglés): Co-
mo cualquier otro pais en desarrollo, Zimbabwe en-
frenta problemas, pero nuestra decision de aplicar €l
Programa de Hébitat es incuestionable y se han hecho
algunos progresos significativos en este empefio.

Consideramos que el espiritu de equipo creado
por €l establecimiento de nuestro Comité Nacional de
Habitat es una estrategia fundamental para la reduccion
de las listas de espera para la vivienda que existen en
todos los centros urbanos de Zimbabwe y propiciar la
obtencién de viviendas también en las zonas rurales.
Las responsabilidades fundamentales de nuestro Co-
mité de Habitat consisten en facilitar, coordinar y pro-
mover actividades de todos los interesados que quieran
participar en la provision de viviendas.

Se han hecho progresos en la provision de vi-
viendas para los ciudadanos de Zimbabwe, aunque las
necesidades acumuladas al nivel nacional siguen exce-
diendo el millén de viviendas. Mi Gobierno se esta
apartando del papel de proveedor directo de viviendas
y estd asumiendo mas un papel de facilitador, mediante
un conjunto de enfoques que incluyen la participacion
de las autoridades locales, el sector privado, los do-
nantes y los propios beneficiarios, en asociaciones que
hacen posible la mancomunion de recursos y capacida-
des. Estos enfoques han traido como resultado la cons-
truccion de més de 100.000 nuevas viviendas desde
gue se celebro la Conferencia de Estambul, en 1996.
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El Comité ha elaborado una politica nacional de la
vivienda, que ha sido aprobada por el Gobierno y que
ahora es el marco para seguir progresando en los es-
fuerzos para asegurar que cada ciudadano de Zimbabwe
tenga una vivienda decorosa. Este documento de politi-
ca es el producto de amplias consultas y, como tal, goza
de un sentimiento de propiedad y apoyo nacionales que
van més alla de los circul os gubernamental es.

De acuerdo con nuestro papel de facilitador,
nuestro Gobierno ha iniciado un proceso de descentra-
lizacién, en particular de la tierra y la infraestructura
urbanas centralmente controladas. Al tiempo que reali-
zamos €l proceso de descentralizacion, tenemos el de-
ber de asegurar que las autoridades locales puedan
gjercer las nuevas facultades y responsabilidades que
se les confieren. Por ello, estamos llevando a cabo un
gjercicio de fomento de capacidades en nuestros ayun-
tamientos y me complace anunciar que se estan logran-
do algunos resultados alentadores.

Zimbabwe busca constantemente innovaciones en
la tecnologia y en los sistemas reglamentarios de la
construccion. También alentamos a las autoridades |o-
cales ainvestigar materiales de construccion y métodos
de prestacion de servicios alternativos, experimentar
con ellos y ponerlos a prueba. Esto ha hecho necesario
un cambio paradigmatico, pero vemos algunos resulta-
dos favorables, aunque también se han experimentado
algunos fracasos.

En Zimbabwe no sélo nos preocupa la vivienda
urbana, porque la mayoria de nuestro pueblo vive en
las zonas rurales. Mi Gobierno ha emprendido un im-
portante programa de reforma agraria que ha atraido
una considerable atencion internacional.

El programa de reforma agraria no trata sélo de la
redistribucion de tierra, sino que incluye el estableci-
miento de infraestructura y el suministro de vivienda e
insumos bésicos que permitan que los agricultores
prosperen y mejoren sus estilos de vida. Dada la mag-
nitud del programa de reforma agraria, vamos a sufrir
un cambio fundamental en los patrones de asenta-
miento en nuestro pais. La construccion de 200.000
nuevas viviendas para personas que durante afios han
estado privadas de acceso a las tierras agricolas y han
sufrido los efectos de la pobreza resultante de ello es
un gran desafio. Quisiera aprovechar esta oportunidad
para pedir ala comunidad internacional progresista que
Se una a nosotros en nuestros esfuerzos para enfrentar
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los desequilibrios y facilitar un estilo de vida digno
paratodo nuestro pueblo.

Como ya he dicho, estamos descentralizando las
facultades, confiriéndolas a las autoridades locales y
facilitandoles la provision de infraestructura basica.
Prevemos el surgimiento de pequefios centros urbanos,
en lugar del crecimiento urbano incontrolado asociado
con las grandes ciudades. Mi Gobierno ya ha establ eci-
do un sistema de beneficios fiscales para los inversores
en estos pequefios centros.

Los miembros coincidirdn conmigo en que para
lograr los objetivos del Programa de Habitat, es preci-
so proporcionar la financiacion necesaria. Como se in-
dicaen el parrafo 26 del proyecto de declaracion sobre
ciudades y otros asentamientos humanos en el nuevo
milenio:

“la movilizacion de recursos internos, asi como
politicas nacionales racionales, son fundamentales
para la financiaciéon de los asentamientos huma-
nosy delavivienda.” (A/S-25/2, parr. 26)

Ademas, el Programa de Habitat exige que los gobier-
nos fortalezcan |os mecanismos financieros existentes
y desarrollen enfoques innovadores para financiar la
aplicacién del Programa de Habitat.

En esta esfera, mi Gobierno, junto con el sector
privado, marcha a la cabeza del establecimiento del
mercado de hipoteca secundaria como medio de movi-
lizar recursos financieros nacionales. Se considera ac-
tivamente otra legislacion para dar participacion en la
esfera del desarrollo de la vivienda a nuevos actores,
como los fondos de pension, las firmas de seguro y los
bancos. Mediante el programa de fomento de capaci-
dades, que administra mi Gobierno, se estimula a las
autoridades locales a participar en los mercados de ca-
pital. Se han creado organismos de clasificacion de
crédito para clasificar a las autoridades locales que
quieran obtener préstamos en el mercado abierto.

A pesar de estos esfuerzos, siempre tendremos ca-
rencia de recursos. En el decimoctavo periodo de sesio-
nes de la Comision de Asentamientos Humanos sefialé
gue algunos de los paises méas pobres del mundo se
encuentran en Africa. En el péarrafo 50 del Programa
de Habitat se insta alos paises desarrollados a tratar de:

“alcanzar ... €l objetivo del 0,7% del producto na-
cional bruto ... con destino a la asistencia oficial
para el desarrollo.” (A/CONF.165/14, anexo 11)
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Conforme a esa disposicion, imploro a primer mundo
gue aprecie nuestra posicion y apoye a Programa Es-
pecial para los Paises Africanos del Banco Mundial,
mediante iniciativas de financiacion del Centro de las
Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos y la
prestacion de apoyo financiero a los organismos de las
Naciones Unidas que atienden los problemas de Africa.

Quiero asegurar a los participantes que no ceja-
remos en la lucha para asegurar que el derecho a la vi-
vienda que se consagra en la Declaracion sea una reali-
dad en Zimbabwe. Constantemente se dice que el mun-
do es una aldea global; en realidad, queremos que
nuestra parte de esa aldea esté formada por viviendas
decorosas, no nocivas al medio ambiente, asequibles y
que sean propiedad de sus ocupantes, no los tugurios
que suelen asociarse con el tercer mundo.

Insto a los participantes a pensar en las genera-
ciones futuras. Esas generaciones sélo nos reconoceran
y honrarén si dejamos tras nosotros un entorno decoro-
so. Este periodo extraordinario de sesiones deberia
darnos una luz de esperanza y crear un sentimiento de
urgencia. Deseo a todos unas fructiferas deliberaciones
en nuestros esfuerzos para establecer una base solida
parael futuro.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el Excmo. Sr. Frances Babu, Ministro de Estado de
Obras Piblicas, Vivienday Comunicaciones de Uganda.

Sr. Babu (Uganda) (habla en inglés): Tengo el
honor vy el privilegio de intervenir en esta Asamblea en
este periodo extraordinario de sesiones en nombre del
Gobierno de Uganda. Uganda particip6 plenamente en
la reunién regional celebrada en Addis Abeba, Etiopia,
en noviembre de 2000, y mi Gobierno se adhiere a la
Declaracion de Addis Abeba sobre Asentamientos
Humanos en el Nuevo Milenio. En esa Declaracion, los
Estados Miembros africanos reafirmaron su compromi-
so con el Programa de Hébitat, refrendado en Estam-
bul, en 1996, en las esferas de una vivienda adecuada
para todos y asentamientos humanos sostenibles, po-
tenciacion, participacion incluyente, igualdad entre los
géneros e inclusion de los temas de género, entre otros.
Uganda espera con interés que elementos importantes
de la Declaracién de Addis Abeba se incorporen en la
declaracion final sobre ciudades y otros asentamientos
humanos en el nuevo milenio, ya que ofrecen directri-
ces Utiles y dindmicas para nuestra decisiéon de mejorar
nuestros asentamientos humanos.
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Como cualquier otro Estado en desarrollo Miem-
bro de las Naciones Unidas, Uganda ha enfrentado va-
rios retos y limitaciones en la aplicacion del Programa
de Habitat, entre ellos, la pobreza'y el desempleo, que
afectan negativamente e incapacitan ala mayoria de los
nucleos familiares en sus esfuerzos para mejorar sus
condiciones de vivienda y su calidad de vida; y la de-
bilidad institucional provocada por la falta de capaci-
dad atodos los niveles entre los interesados. A pesar de
todas esas limitaciones, nos hemos esforzado para apli-
car el Programa de Hébitat. Al respecto, Uganda insta a
otros Estados Miembros a asegurar que la erradicacion
de la pobreza y el alivio de la deuda constituyan la
esencia de la declaracién. Todos los demés aspectos de
la declaracién giran alrededor de estos dos.

Un hombre con hambre es un hombre con ira. No
serd posible lograr la democracia, |a buena gestion pu-
blica, la vivienda para todos ni ninguno de los valores
familiares si la gente tiene hambre. Todos somos cons-
cientes de que el desarrollo sostenible es otro elemento
fundamental del Programa de Habitat. EI Gobierno de
Uganda asigna la mayor prioridad a la erradicacion de
la pobreza. Hemos adoptado un plan de accién general
para la erradicacion de la pobreza y hemos establecido
un fondo de accién contra la pobreza, junto con mu-
chos otros programas, para dotar de medios a las per-
sonas 'y mejorar los ingresos familiares paratodos.

Hay una gran necesidad de que nuestros asocia-
dos en el desarrollo aumenten el apoyo a la erradica-
cion de la pobreza mediante la contribucion del monto
internacionalmente convenido del 0,7% de su producto
nacional bruto. En estos momentos, todo el plan de in-
version publica de mi pais esta dirigido a la erradica-
cion de la pobreza. Hasta el momento, esto ha traido
como resultado una reduccién relativa de los niveles de
pobreza. Esa reduccion ha sido posible debido, funda-
mentalmente, a la estabilidad macroeconémicay la ad-
hesion a las reformas econdmicas emprendidas por €l
Gobierno desde 1986. Como resultado de ello, Uganda
ha cumplido los requisitos necesarios para recibir alivio
de la deuda con arreglo alainiciativa para la reduccién
de la deuda de | os paises pobres muy endeudados.

Dada esta experiencia, Uganda aboga plenamente
por un alivio total de la deuda de los paises en desarro-
[lo con arreglo adichainiciativa. Es preciso flexibilizar
las condiciones que se imponen para €l alivio de la
deuda.
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Uganda aprecia el caracter central de la tierra 'y
de su tenencia para | os asentamientos humanosy el de-
sarrollo en general. Como dijo Charles Abrams hace
mucho tiempo: “cuanto mas segura sea la tenencia de
la tierra més solida sera la construccion”. Me enorgu-
Ilece decir que la Constitucion de Uganda ha puesto la
propiedad de la tierra en manos de los ciudadanos del
pais. Reconoce los distintos sistemas de tenencia de
tierras, incluida la tenencia consuetudinaria y la tenen-
cia absoluta. Ademés, en lanueva Ley Agraria de 1998
se concede a los antiguos precaristas la seguridad de la
tenencia sobre las tierras que hayan ocupado por 12 o
mas afos.

En lo que respecta a la buena gestion publica,
Uganda ha aplicado plenamente la descentralizacién y
la gestion publica democrética. La Ley del Gobierno
Local de 1997 proporciona un marco juridico para €l
funcionamiento de una gestion publica descentralizada.
El Gobierno ha descentralizado totalmente los poderes
gjecutivo y legislativo, asi como sus facultades para
tomar decisiones fiscales. Esta en tramite de delegar
poco a poco las facultades relacionadas con el presu-
puesto de desarrollo.

La gestion publica es importante para el desarro-
[lo de asentamientos humanos sostenibles. Dentro del
marco de la politica para la gestion publica basada en
la descentralizacion y aplicacion de una politica sobre
la vivienda, las organizaciones comunitarias han sido
autorizadas a planear y poner en préctica, sobre una
base de asistencia mutua, programas de desarrollo de
asentamientos humanos y viviendas.

Sobre la administracion del medio ambiente, se
ha establecido la Autoridad de la Administracion del
Medio Ambiente Nacional y su estatuto la capacita pa-
ra dirigir todos los asuntos relacionados con el medio
ambiente en Uganda. Laidea de la asociacion publicay
privada para el desarrollo urbano se esta introduciendo
en Uganda con ayuda del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y est4 destinada a mejorar
los servicios basicos y la infraestructura. Uganda
aprueba esta iniciativa publica y privada y hay un
compromiso de aplicarla como una medida destinada a
mejorar el entorno de vida en el pais.

Confiamos y creemos que esta vez nuestros de-
Seos y compromisos en todo el proceso de Estambul +5
se cumpliran y que todos los participantes desempefia-
rdn su papel en garantizar que hagamos grandes pro-
gresos con las iniciativas futuras propuestas. Antes de
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terminar, permitaseme que sea como Oliver Twist y
pida mas a nuestros asociados en el desarrollo para
gue cumplamos con el Programa de Habitat.

El Presidente (habla en inglés): Doy la palabra a
Su Excelencia el Jeque Khalid Bin Abdulla Al-Khalifa,
Ministro de la Vivienday de la Agricultura de Bahrein.

Jeque Al-Khalifa (Bahrein) (habla en éarabe):
Tengo el honor de hablar en mi calidad de jefe de la
delegacion de Bahrein ante la Asamblea General en su
vigésimo quinto periodo extraordinario de sesiones pa-
ra el examen y la evaluacion generales de la aplicacion
del Programa de Habitat.

Tengo el placer de felicitarlo a usted, Sr. Presi-
dente, por su eleccidon como Presidente de la Asamblea
General en este periodo extraordinario de sesionesy le
deseo éxito en esta importante empresa. Tengo tam-
bién el privilegio de transmitirle a usted los saludos
del liderazgo del moderno Bahrein.

Bahrein esta experimentando un desarrollo politi-
co democratico en el que los derechos humanos, la li-
bertad de expresion y la participacion parlamentaria
estan siendo fortalecidos més. Este movimiento con
respecto a las reformas democréticas ha sido iniciado
por el Emir de Bahrein, Su Alteza el Jeque Hamad Bin
Isa Al-Khalifa. El pueblo de Bahrein ha votado, con
una mayoria abrumadora, afavor de la Carta Nacional.

El Estado de Bahrein ha participado en forma efi-
caz durante los ultimos cinco afios, en el plano nacio-
nal y regional, en la aplicacion del Programa de Héabi-
tat. Esto se refleja claramente en el informe sobre mi
pais. Dandose cuenta de la importancia de la necesidad
de la cooperacion regional, especialmente dentro del
mundo arabe, Bahrein organiz6 la reunion regional
arabe en preparacion de Estambul +5, una aportacion
importante de la cual fue la Declaracion de Manama.

La Declaracion de Manama refleja claramente un
punto de vista uniforme de |la participacion de los Esta-
dos érabes con relacion a camino a seguir con respecto
al desarrollo de asentamientos humanos sostenibles
dentro de la region &abe. En la Declaracion, se hace
un gran ndmero de referencias especiales importantes,
sobre todo a la relacion estrecha e integral que existe
entre el desarrollo sostenible y la calidad de vida. Con-
fiamos en que el contenido de la Declaracion de Ma-
nama se refleje en la Declaracion de Estambul +5.

Bahrein y el Centro de las Naciones Unidas pa-
ralos Asentamientos Humanos (Hé&bitat) tienen una
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historia larga de estrecha cooperacion, directa e indi-
recta. Esta estrecha cooperacion ha tenido como conse-
cuencia muchos programas conjuntos, incluidos el es-
tablecimiento del Programa Indicador Urbano de Bah-
rein, y el Observatorio Urbano Nacional de Bahrein. Se
ha planeado para un futuro préximo la elaboracién de
una estrategia de desarrollo urbano sostenible.

El S. Shihab (Maldivas), Vicepresidente, ocupa
la Presidencia.

Deseamos felicitar en esta ocasion a Centro de
las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
(Habitat) por la labor excelente que esta emprendiendo
en los planos mundial, regional y nacional, especial-
mente en Bahrein, y expresar nuestro agradecimiento
por elegir a Bahrein como uno de los Estados en los
gue se lanzara la campafia mundial en pro de una buena
gestién publica urbana. Seguiremos apoyando al centro
y los programas de éste.

Como Estado Miembro de las Naciones Unidas y
SUs organismos, y recientemente como miembro de la
Comisién de Derechos Humanos y la Comision de De-
sarrollo Econémico y Social, Bahrein quisiera reiterar
la gran importancia que le da a la participacién activa
en las conferencias, los periodos de sesiones y las reu-
niones organizadas por las organizaciones internacio-
nales en una amplia gama de actividades, sobre todo en
lo tocante a los asentamientos humanos. En relacion
con esto, Bahrein, en el plano mundial, tomo parte en
la Conferencia de Vancouver en 1976 y en la Confe-
rencia de Hébitat 11 en Estambul en 1996.

En los planos regional y mundial, Bahrein parti-
cipo en el DiaMundia de Habitat y en el DiadelaVi-
vienda Arabe que celebraron los ministros de la vi-
vienda arabe para afirmar que la vivienda es equiva-
lente ala estabilidad y a un entorno seguro.

En el plano nacional, el Estado de Bahrein ha to-
mado medidas progresistas en el campo de los asenta-
mientos humanos, en particular desde la creacion del
Ministerio de la Vivienda y de la Agricultura en 1975.
Los programas y actividades de Bahrein estan guiados
por el principio que consiste en proporcionar vivienda
adecuada a cada familia que no la posee ni tiene me-
dios econémicos para construirla. Este principio ha si-
do integrado en la Constitucion de Bahrein, que afirma
que el Estado debe proporcionar vivienda alos que tie-
nen pocos ingresos.
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Sobre esta base, desde 1975 el Ministerio de la
Vivienda y de la Agricultura ha emprendido con gran
éxito muchos programas y proyectos de vivienda. Co-
mo consecuencia de ello, aproximadamente el 62% de
la poblacion cuenta en la actualidad con el apoyo de
estos programas. El Gobierno de Bahrein ha propor-
cionado vivienda y otros servicios sociales a las fami-
lias necesitadas en circunstancias dificiles, ademés de
la asistencia prestada para la atencién social. Estos
programas y estos medios, bajo la direccion del Emir
de Bahrein, estan en consonancia con las recomenda-
ciones y resoluciones de las Naciones Unidas, en parti-
cular las del Centro de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos.

Esperamos que este periodo extraordinario de se-
siones tenga éxito en establecer las bases para propor-
cionar a cada familia y a cada persona una vida digna
en una sociedad cuyo bienestar presente y futuro esté

asegurado.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy la
palabra al Excmo. Sr. Ali Abdol Alizadeh, Ministro de
la Vivienda y del Desarrollo Urbano de la Republica
Isl&micadel Iran.

Sr. Abdol Alizadeh (Republica Islamica del Iran)
(habla en persa; interpretacion del texto en inglés pro-
porcionado por la delegacién): El examen quinquenal
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos (Hébitat I1), celebrada en Es-
tambul, debe proporcionarnos una oportunidad Unica
para examinar la aplicaciéon del Programa de Habitat,
evaluar nuestros logros y los obstacul os encontrados en
el camino, identificar los retos que surjan y los exis-
tentes y buscar més iniciativas y acciones para afron-
tarlos. El Gnico fundamento de este periodo extraordi-
nario de sesiones de examen es poder crear sobre el pa-
sado y seguir adelante.

Ante todo, aprovecho esta oportunidad para expre-
sar nuestro profundo agradecimiento al Centro de las
Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
(Hébitat) por toda su buena labor, incluida la prepara-
cion de unas directrices muy Utiles para los informes
nacionales.

Con respecto a la aplicacion del Programa de
Habitat, en los Ultimos cinco afios hemos emprendido
una serie de actividades y medidas encaminadas a ha-
cer que el proceso sea sostenible. Quisiera llamar la
atencion sobre algunas de las lecciones aprendidas
en el proceso.
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Primero, tal y como se subrayé en la reunion pre-
paratoria regional de alto nivel, para suministrar vi-
vienda no basta s6lo con dar acceso alatierra. Después
de 20 afios de experiencia, en el dmbito de la politica
nacional se ha pasado del mero suministro de tierraala
provision de vivienda. Segundo, el cambio en la politi-
ca de provision de vivienda ha ido acompafiado de una
mayor preeminencia de las actividades y contribuciones
del sector privado, cuyos efectos positivos en el plano
nacional pueden discernirse con bastante claridad.

Tercero, la formulacion y la aplicacion del plan
de “alquiler para propiedad” destinado alas parejas j6-
venes y alas mujeres que son cabeza de familia han re-
sultado ser una politica muy UGtil y popular con un futu-
ro brillante; cuarto, el acceso cada vez mayor de los
jovenes y los pabres a los créditos concedidos por ins-
tituciones especializadas de crédito y de fondos no gu-
bernamentales sin animo de lucro; quinto, el fortaleci-
miento del papel de las organizaciones de base comu-
nitaria como instituciones efectivas que permiten el
suministro de vivienda; sexto, la creacion de un siste-
ma integrado y coordinado de gestion urbana y rural
con el fin de controlar y guiar el proceso de desarrollo
urbano y las actividades de los organismos responsa-
bles de suministrar servicios e instalaciones de in-
fraestructura y, finalmente, el énfasis en la eliminacién
de los monopolios, la promocion de la participacion
popular y de la sociedad civil asi como de las activida-
des de las organizaciones no gubernamentales (ONG),
el aumento de las inversiones del sector privado y la
promocion del papel de los consegjos islamicos locales.

En cuanto a la promocion de la buena gestion lo-
cal, debo anadir que a principios de 1999 se celebraron
elecciones libres y democraticas en todo el pais para
los consejos locales, de las ciudades y de las aldeas,
con lo que se dio un paso importante hacia la descen-
tralizacion efectiva de la toma de decisiones, la colabo-
racion y la participacion en la puesta en practica de las
politicas.

Permitaseme ahora referirme muy brevemente a
algunos de los principales problemas actuales y recu-
rrentes a los que se enfrenta la comunidad internacio-
nal. En primer lugar, debo decir que estoy de acuerdo
con usted, Sr. Presidente, en que nos encontramos en €l
inicio del milenio urbano. Sin embargo, no debemos
olvidar los milenios rurales casi totalmente desatendi-
dos, sobre todo en el mundo en desarrollo.
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Peor que la dificil situacion rural es la precaria
situacion de los refugiados, un fenémeno lamentable
persistente de dimensiones mundiales y que requiere
una respuesta colectiva mundial con carécter de urgen-
cia. Cuesta encontrar un gjemplo més ilustrativo de la
dificil situacion de los refugiados y de las personas sin
hogar que el del pueblo palestino oprimido. Creemos
gque en este importante encuentro internacional sobre
asentamientos humanos, por su propiarazén de ser, hay
gue adoptar una posicién muy firme de denuncia a la
politica israeli de destruccion sistematica de hogares
palestinos y de expansion simultdnea de asentamientos
en los territorios pal estinos ocupados.

No puedo terminar esta intervencidon como repre-
sentante de la Republica Isldmica del Iran si no es en
una nota positiva y decir que el paradigma de didogo
entre civilizaciones, gracias a Presidente Khatemi,
proporciona el marco y la via més apropiados para la
promocion de un nivel mas alto de entendimiento uni-
versal y cooperacion internacional efectiva. Es sola-
mente mediante la cooperacién basada en el didogo en
todos los niveles que la comunidad internacional tiene
la oportunidad de alcanzar los objetivos del Programa
de Hébitat y de la actual Conferencia de examen.

Sr. Presidente: Le doy las gracias y les deseo, a
usted y ala Mesa, mucho éxito para que la Conferencia
esté alaaturadel momento y de la situacion.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy la
palabra al Excmo. Sr. Nguyen Tan Van, Viceministro,
Ministerio de la Construccion de Viet Nam.

Sr. Nguyen Tan Van (Viet Nam): Permitaseme,
en nombre de la delegacién del Gobierno de Viet Nam,
transmitir nuestros saludos a todos los delegados pre-
sentes en este periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General sobre |os asentamientos humanos.

La vivienda es reconocida como una necesidad
bésica del ser humano y es objeto de una atencion pri-
mordial en la vida cotidiana de todos los estratos so-
ciales. Viet Nam es un pais con poco terreno, densa-
mente poblado, con una economia en vias de desarrollo
y un clima riguroso. Todos estos factores obligan al
pueblo vietnamita a querer poder ahorrar para mejorar
su alojamiento, contribuyendo asi al aumento de los re-
cursos de vivienda.

Con toda claridad, teniendo en cuenta el papel y
la importancia de la vivienda dentro del proceso de de-
sarrollo econémico y social del pais, el Gobierno ha
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dedicado esfuerzosy atencién a la solucion de los pro-
blemas de la vivienda, especiamente mediante la
construccion de viviendas en las zonas urbanas, como
es natural, para poder satisfacer las demandas de vi-
vienda frente al rapido aumento de la urbanizacién du-
rante los Ultimos afios.

Después de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre los Asentamientos Humanos celebrada en
Estambul, el desarrollo de la vivienda en Viet Nam ha
alcanzado grandes y positivas transformaciones. El
Gobierno de Viet Nam est4 aplicando la politica de
abolir el sistema de subsidios para la vivienda, sefia-
lando a la atencidn del pueblo toda posibilidad de en-
contrar vivienda, especialmente en las zonas urbanas.

El Estado ha concentrado su atencién especial-
mente en una serie de paliticas, tales como la renova-
cion del mecanismo de las inversiones para €l desarro-
Ilo, la promocion de la mano de obra que participa en
la construccion de viviendas, la privatizacion de las vi-
viendas estatales, la concesion de prioridades al inver-
sionista que construya viviendas en las ciudades, la fa-
cilitacion de la adquisicion de tierras para viviendas, y
otros. Estas politicas han traido transformaciones posi-
tivas en el sector de lavivienda en Viet Nam.

En los dltimos cinco afios se han construido cerca
de 39 millones de metros cuadrados de viviendas nue-
vas; el 75% de estas viviendas ha sido construido con
fondos privados de la poblacién. El promedio per ca
pita de la superficie de vivienda en el afio 2000 alcanzd
los 8 m? por persona. El Estado considera primordial la
construccion de viviendas para la poblacién en las re-
giones afectadas por inundaciones y ciclones, y la me-
jora del medio ambiente a lo largo de las orillas de los
canales en las urbes y en los parques industriales.

El Gobierno estimula y da mucha importancia al
desarrollo de los edificios de apartamentos en las ciu-
dades, los cuales satisfarédn las demandas de los resi-
dentes de rentas bajas y medianas, conforme a las ca-
racteristicas del terreno y del crecimiento demogréafico
del pais.

Sin embargo, la escasez de vivienda, junto a la
existencia de unos 10 millones de metros cuadrados de
viviendas en malas condiciones, siguen siendo un reto
actualmente ineludible en Viet Nam, especialmente las
viviendas dedicadas a la poblacion de bajos ingresos en
las grandes ciudades y en el campo, donde frecuente-
mente se producen inundaciones y ciclones. Las vi-
viendas construidas con fondos propios de la poblacion
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ocupan una porcion muy grande de las ciudades. La
mayoria de ellas tienen infraestructuras deficientes y
carecen de los requisitos necesarios para preservar el
medio ambiente y su belleza natural. Por lo tanto, a la
par con el crecimiento de un fondo para un banco de la
vivienda, en estos momentos el Gobierno y las autori-
dades urbanas de Viet Nam tomaran medidas priorita-
rias destinadas a resolver el problema de las viviendas
construidas sin planificacion ni sincronizacion.

La politica en materia de vivienda est& estrecha-
mente vinculada a las otras politicas sociales, tales co-
mo la eliminacién del hambre, la reduccion de la po-
breza, y la creacion de nuevos puestos de trabajo, todas
ellas destinadas a garantizar la igualdad social. La
combinacion de la construccion de viviendas y la re-
forma del medio ambiente estimulara el crecimiento
sano del mercado de la vivienda y contribuira al desa-
rrollo de la economia nacional.

La pablacién pobre o de bajos ingresos es el ob-
jetivo esencial que requiere ayuda de carécter priorita-
rio en materia de vivienda. Con €l fin de estimular to-
dos los elementos econdmicos, incluyendo la participa-
cion de inversionistas extranjeros que deseen participar
en el desarrollo del sector de la vivienda, el Gobierno
fomentara una politica de creacion de las condiciones
favorables y dara prioridad a la inversién para la cons-
truccion de viviendas.

En los préoximos cinco afios la poblaciéon urbana
necesitara unos 60 millones de metros cuadrados de vi-
viendas, lo que ayudaria a elevar el promedio de super-
ficie per cépita de vivienda a unos 10 a 12 metros cua-
drados por persona. Actualmente, Viet Nam hainiciado
la aplicacion de la estrategia de desarrollo econdmico y
socia para el periodo 2001-2010 y el plan quinquenal
2001-2005. Estamos dispuestos a entablar relaciones
con todos los paises asi como con las organizaciones
internacionales, sobre la base de la igualdad de las re-
laciones en la cooperacion y el desarrollo.

En la esfera del desarrollo de la vivienda, el Go-
bierno vietnamita esta dispuesto a crear todas las con-
diciones favorables para que los extranjeros puedan
participar con el aporte de sus inversiones en Viet
Nam. Con motivo de la organizacion de este evento,
deseamos expresar nuestro deseo de poder recibir pro-
ximamente la valiosa ayuda brindada por los Gobier-
nos, 10s organismos internacionales, organizaciones no
gubernamentales, individuos y personalidades de todo
el mundo, en pro del desarrollo econémico y socia de
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Viet Nam en general y del sector de la vivienda en
particular.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy
ahora la palabra a la Excma. Sra. |leana Tureanu, Vi-
ceministra de Obras Publicas, Transportes y Vivienda
de Rumania

Sra. Tureanu (Rumania) (habla en inglés): Al
evaluar el progreso hacia el cumplimiento de los com-
promisos y las estrategias del Programa de Habitat, €l
Gobierno de Rumania quisiera presentar a este periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General la
situacion de la puesta en préctica de sus programas y
actividades nacionales.

En la Declaracion de Estambul se destaco la im-
portancia de situar los temas de desarrollo de la vi-
vienda en una perspectiva sostenible. Por |o tanto, me-
diante la actual aplicacion de varias medidas politicas,
el Gobierno de Rumania se ha comprometido a dar
apoyo a desarrollo sostenible de los asentamientos
humanos y a aumento de la capacidad de todos los in-
teresados en movilizar los recursos para resolver los
problemas de la vivienda.

Las principales politicas y medidas del Gobierno
se centran en dos &reas: una actividad legislativa conti-
nua en apoyo del desarrollo sostenible de asentamien-
tos humanos y la intensificacion del papel del Gobier-
no como facilitador y catalizador en el desarrollo del
sector de lavivienda

La estrategia a mediano plazo del Gobierno de
Rumania reflgja los vinculos cercanos que hay que es-
tablecer entre el desarrollo sostenible de asentamientos
humanos y un proceso de reforma acelerada hacia una
economia de mercado que funcione correctamente. El
marco general de este enfoque lo proporciona el Pro-
grama Nacional de Rumania para el Desarrollo Espa-
cial. Los programas y politicas especificos que forman
parte de ese plan nacional se concentran en los temas
principales que requieren medidas gubernamentales pa-
ra lograr los objetivos generales de reforma socioeco-
némicay el desarrollo sostenible de los asentamientos
humanos. Se refieren a la infraestructura principal de
transporte, la gestion del agua, las &reas de patrimonio
cultural y natural, la red de asentamientos humanos y
la prevencién de catastrofes natural es.

Los documentos del plan nacional han sido
adoptados por e Parlamento de Rumania como
un marco legislativo y representan las directrices de
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accion para todos los actores pertinentes del ambito
central y local, y sirven de orientacion tanto para los
programas gubernamentales como para la inversion
privada en sus distintos campos. La red de asenta-
mientos humanos es de especial interés para el Gobier-
no de Rumania. A medida que se producen cambios
econdmicos y sociales importantes mediante la refor-
ma, resulta fundamental reestructurar y remodelar los
asentamientos urbanos y rurales para mejorar las con-
diciones de vida de sus habitantes.

Un andlisis exhaustivo de los asentamientos hu-
manos, basado en 30 indicadores, ha revelado los re-
tos que requieren una atencioén prioritaria. Entre ellos
esta la necesidad, primero, de potenciar el caracter
policéntrico de las redes de ciudades reduciendo las
diferencias entre la capital, Bucarest, por una parte, y
las demés ciudades y los municipios, por otra; segun-
do, fomentar el papel de las ciudades pequefias y me-
dianas en la zona circundante con miras a suministrar
servicios comunitarios y sociales de mayor calidad
entodo el territorio; y tercero, detener el deterioro
de las condiciones de vida en las zonas rurales y mar-
car una tendencia positiva de desarrollo econémico y
social mediante unos mejores servicios publicos y de
infraestructura.

Una seccion especial del plan nacional se dedica
a la prevencion de catastrofes naturales, como terre-
motos, inundaciones y desprendimientos de tierras. La
ley estipula que el gobierno local, junto con institucio-
nes especializadas, debe identificar y cartografiar las
zonas de riesgo y debe adoptar medidas técnicas y de
planificacion especiales para proteger los asentamien-
tos y las familias de las consecuencias de las catastro-
fes naturales.

La vivienda es uno de los puntos principales del
programa del Gobierno para los préximos cuatro afos.
Después de una década de reformas econémicas y so-
ciales se ha reconocido en muchos &mbitos que la vi-
vienda es un sector importante de la economia y que
contribuye en gran medida a la generacion de capital
bruto. También es un factor clave para el desarrollo de
asentamientos humanos y para garantizar la estabilidad
social y el bienestar de personasy familias.

La actitud fundamental que guia la accién del
Gobierno es su compromiso de lograr una economia de
mercado competitiva. Ese compromiso se reflejaen los
principios fundamentales de la politica de vivienda en
Rumania. Estos son una mejor definicion del papel del
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Estado en el desarrollo de un mecanismo de mercado y
la garantia de funcionamiento eficiente de un mercado
de la vivienda; facilitacion del acceso al mercado de to-
dos los actores que participan en el desarrollo del sector
de la vivienda; y la provisién de un sistema de protec-
cion socia para los mas necesitados. La Estrategia Na-
cional de la Vivienda paralos proximos cuatro afos, ela-
borada por €l Ministerio de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda, esta destinada a aliviar el gravamen impuesto
por los precios del mercado de la vivienda sobre los in-
gresos de la familia media; facilitar acceso a mercado a
categorias concretas, especialmente los jovenesy las fa-
milias; proporcionar incentivos de inversion privada en
lavivienda; y aumentar el papel del Organismo Nacional
de la Vivienda como constructor y como institucion de
fondos para préstamos.

Observamos con satisfaccion que todas nuestras
prioridades y preocupaciones estan incluidas en la de-
claracion que se aprobard en este periodo de sesiones.
Rumania reafirma su compromiso de seguir aplicando
las disposiciones del Programa de Hébitat y tomar
parte en la cooperacion internacional en este campo
muy dinémico, beneficidndose mas de esta manera del
apoyo y de la ayuda para llevar a cabo sus programas
nacionales.

El Presidente interino (habla en inglés): Tiene
la palabra al Excmo. Sr. Sergey Kruglik, Viceministro
del Comité para la Vivienda y la Construccion de la
Federacién de Rusia

Sr. Kruglik (Federacion de Rusia) (habla en ru-
s0): La delegacion de la Federaciéon de Rusia quisiera
resaltar la importancia de este periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General como un aconte-
cimiento simbdlico de la cooperacion internacional en
el campo del desarrollo sostenible de los asentamientos
humanos urbanos y rurales. Vemos el objetivo principal
de este foro como una evaluacion objetiva de los pro-
gresos logrados en la aplicacion de las decisiones de la
conferencia de Estambul sobre los asentamientos hu-
manos y la elaboracion de los planes acordados para
realizar mas esfuerzos internacionales a fin de asegurar
el desarrollo sostenible de |os asentamientos humanos.

Aunque se reconoce el éxito obtenido por varios
paises en este campo, no podemos hacer caso omiso
delos problemas que persisten y, en algunos casos,
aumentan. El proceso acelerado de la mundializaciéon
tiene muchas posibilidades de acelerar el desarrollo
econdmico y social; también puede aumentar el peligro
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de la marginacion y la mayor exclusion de los paises
gue no pueden integrarse en él. Como dice la Declara-
cion del Milenio, nuestro reto principal es garantizar
gue la mundializacién se convierta en una fuerza posi-
tiva para todos los pueblos y todos los Estados. Nuestra
labor hoy debiera contribuir de manera profunda al lo-
gro de este noble objetivo.

En su politica sobre los asentamientos humanos,
el Gobierno de la Federaciéon de Rusia se guia por las
disposiciones del Programa de Habitat aprobado en
Estambul como un plan a largo plazo. Se estan reali-
zando las dos prioridades fundamentales de la vivienda
adecuada para todos y del desarrollo sostenible de
asentamientos humanos.

En Rusia, el derecho de los ciudadanos a la vi-
vienda esta garantizado por la Constitucion. Segun las
leyes fundamentales, a los pobres y varias otras catego-
rias de ciudadanos se les proporciona vivienda gratis o
a precios asequibles. El derecho ala propiedad privada,
en Rusia, esta protegido por laley. Durante los Ultimos
anos, se aprobaron una serie de leyes y decisiones del
Gobierno para garantizar la proteccion social y legal de
la propiedad de la vivienda de los ciudadanos, inclui-
dos los miembros menores de la familia. Las reformas
del sector de la vivienda emprendidas en el decenio de
1990 forman parte integral de la reforma econémica de
la Federacion de Rusia. Se esta mejorando el marco ju-
ridico existente que rige el sector de la vivienda y €l
municipal. Como consecuencia de las reformas, para
fines de 1999, aproximadamente el 60% de las vivien-
das fueron privatizadas en Rusia. La mayoria de las
personas del pais se convirtieron en propietarios de sus
casas, y empez0 a crearse un mercado de la vivienda

El Gobierno estd tomando todas las medidas po-
sibles para garantizar los intereses de las poblaciones
mas vulnerables, no protegidas socialmente y més po-
bres. Se esta aplicando un programa de asistencia so-
cial bien enfocado en forma de subsidios para el pago
de los costos de la vivienda 'y del servicio publico. Hoy
aproximadamente el 73% de la poblacion de Rusia vive
en las ciudades, y la mejora de la gestion publicay el
desarrollo urbano es una de las principales prioridades.
Tras la conferencia de Estambul, empezamos a aplicar
el sistema internacional de indicadores urbanos y de
vivienda para observar el desarrollo urbano. Con este
fin, se estdn estableciendo estaciones de observacion
urbana.
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Entre los objetivos mas importantes en el campo
del desarrollo sostenible de asentamientos humanos
estd el de garantizar la sostenibilidad de |os sistemas de
infraestructura urbanos, incluidos los sistemas de trans-
porte publico. Ademas, se esta prestando mucha aten-
cion ala mejora del funcionamiento de los 6rganos del
gobierno auténomo local para fortalecer las infraes-
tructuras sociales de los asentamientos humanos, es de-
cir, la educacion, la atencion de la salud, la proteccién
social y otros servicios sociales.

Rusia esta pasando por un periodo dificil de re-
formas de mercado en gran escala, o que crea proble-
mas suplementarios para el logro de los objetivos esta-
blecidos en el Programa de Habitat. En esta situacion,
la cooperacion internacional es de una importancia es-
pecial, ofreciéndonos una fuente importante de apoyo a
nuestros esfuerzos. En este contexto, quisiéramos re-
saltar lo provechoso y (til de nuestra cooperacién con
el Centro de las Naciones Unidas para los Asenta-
mientos Humanos, que es la organizacién principal de
las Naciones Unidas en este campo. Los proyectos
puestos en practica en Rusia con la ayuda del Centro
para los Asentamientos Humanos han aumentado la
eficacia de nuestros esfuerzos en campos tales como
los del mejoramiento de la gestion publica urbana, la
administracion de las viviendas y la infraestructura
municipal, entre otros.

Creemos que debe continuarse y desarrollarse la
labor del Centro para los Asentamientos Humanos y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Uni-
das en interés de los paises con economias en transi-
cion. Consideramos que las prioridades de tal |abor de-
ben incluir una mayor mejora de la legislacion de la
vivienda, estableciéndose bases |legal es para asegurar la
participaciéon popular en la organizaciéon del gobierno
auténomo local, la reforma de la administracién de las
viviendas y la infraestructura econémica municipal, la
organizacion de las estaciones de observacion nacio-
nalesy locales, la adaptacion de la experiencia progre-
sista internacional a las condiciones de los paises que
estén experimentando reformas de mercado, y €l desa-
rrollo de modelos innovadores para movilizar recursos
suplementarios, incluyendo los recursos del sector pri-
vado, para los programas de asentamientos humanos
sostenibles.

Para terminar, permitaseme expresar nuestra con-
fianza en que este periodo extraordinario de sesio-
nes nos permita conseguir un progreso auténtico con
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respecto al logro de los objetivos del Programa de H&
bitat en el nuevo milenio.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy la
palabra al Excmo. Sr. Tomaz Kancler, Secretario de
Estado de Medio Ambiente y Planificacion Espacial
de Eslovenia

Sr. Kancler (Eslovenia) (habla en inglés): Per-
mitaseme que empiece expresando, en nombre del Go-
bierno de Eslovenia, un gran agradecimiento por la
iniciativay la labor enorme realizada por el Centro de
las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
y por los centros regionales de promover y alentar un
esfuerzo mundial para mejorar la calidad de la vida en
los asentamientos humanos. Creemos que estos esfuer-
zos contribuirdn a formar una base més soélida para el
desarrollo sostenible y la cooperacion mutua, con el
objetivo comin de una calidad de vida mejor. Esta la-
bor esté estableciendo ademés un marco conveniente
gue esta ayudando a definir las medidas politicas del
desarrollo espacial para lograr estos objetivos, toman-
do en consideracion los principios de democraciay de-
rechos humanos. Eslovenia acoge con beneplacito y
apoya estos esfuerzos con gran entusiasmo y grandes
esperanzas.

Eslovenia ya ha expresado su apoyo a la declara-
cion que hizo ayer el Ministro de la Vivienda de Suecia
en nombre de la Unién Europea, y la aprobamos to-
talmente. Quisiera aprovechar esta oportunidad para
presentar brevemente algunos de los logros mas im-
portantes en el proceso de aplicacion del Programa de
Hébitat en Eslovenia, asi como nuestras metas més
importantes para el logro de un desarrollo sostenible.

En los cinco afios transcurridos desde Hébitat 11,
Eslovenia ha tomado medidas importantes en el disefio
de un nuevo sistema de planificacion espacial, parti-
cularmente en la bulsqueda de soluciones administrati-
vas con €l fin de adaptar el sistema juridico del pais,
incluyendo la adaptacion a una economia de mercado,
el logro de un sistema democratico y el establecimiento
de un gobierno local. En la actualidad, se estan llevan-
do a cabo esfuerzos importantes con objeto de mejorar
la legislacion de planificacion espacial —haciéndose
hincapié en la politica de tierras— y de preparar €l
nuevo plan espacial de Eslovenia, que establece una
estrategia general para el desarrollo espacial. Eslovenia
incorporo las recomendaciones del Programa de Habi-
tat al proceso de preparacion de su plan espacial, que,
junto con el Programa de Proteccion del Desarrollo
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Nacional y la Estrategia de Desarrollo Econémico, es
uno de los principales documentos sobre la estrategia
orientados hacia un desarrollo sostenible. Los princi-
pios esenciales de la idea, desde el punto de vista de
una calidad de vida sostenible y mejor, son, entre otros,
la utilizacion racional de latierra, la proteccion del pa-
trimonio natural y cultural, la cohesion social vy, evi-
dentemente, el desarrollo econémico.

Las caracteristicas de nuestro pais también hacen
gue surjan problemas concretos que vemos en el proce-
so de desarrollo. Eslovenia es un pais de Europa central
de unos 20.000 kilébmetros cuadrados, con una pobla-
cion de aproximadamente 1.900.000 personas que viven
en menos de 6.000 asentamientos. Lo caracterizan un
paisgje muy variado y un gran ndmero de pequefios
asentamientos urbanos. Estas caracteristicas se refle-
jan en la estructura econémica desigual, el desarrollo
policéntrico, la estructura dispersa de asentamientos
y ladistribucion de la poblacion.

Dentro del contexto de la estrategia de desarrollo
espacial, recalcamos las prioridades de conseguir una
estructura y una red urbanas equilibradas; la direccion
eficaz del crecimiento urbano; el equilibrio del merca-
do de la vivienda; y la mejora de la politica de tierras
y bienes raices.

En primer lugar, los paises con ciudades peque-
fias tienen una posicion concreta dentro del contexto
espacial mas amplio. Tenemos que ocuparnos de elabo-
rar estrategias que definan el papel de las pequefias
ciudades dentro de un grupo de ciudades grandes. Asi
como es fécil conseguir estructuras equilibradas dentro
de los grupos de ciudades pequefias, es un reto mayor
hallar su posicion en lo que concierne la cooperacion y
la competencia, en relacion con las ciudades europeas
mas grandes. Es necesario prestar también una atencion
especial orientada hacia la administracién de la expan-
sion exterior de las ciudades grandes y pequefias. Es-
to crea nuevas estructuras urbanas, por eemplo, las
zonas de los suburbios, que son igualmente consecuen-
cia de politicas de tierras y bienes raices que estan sin
solucionar.

En segundo término, también es muy importante
para Eslovenia establecer mercados equilibrados de
tierras y bienes raices, especialmente para garantizar
un mejor subsidio paralavivienda. Los procesos como
el de la privatizacion y desnacionalizacion estan obs-
taculizando el desarrollo de estos mercados, apoyados
por una buena politica de tierras 'y bienes raices. Por lo
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tanto, nos tenemos que dedicar a hacer un esfuerzo es-
pecial para resolver estos problemas complejos. Una
de nuestras necesidades mas importantes es la moder-
nizacion de la administracion de las tierras y el sistema
de informacion para garantizar la disponibilidad de las
tierras para el desarrollo.

En el informe nacional de Eslovenia sobre Hébitat
I, mi pais ya ha preparado un plan para la estrategia de
la aplicacion del Programa de Habitat: el Programa Na-
cional parala Aplicacion del Programa de Habitat. Tam-
bién establecimos varios objetivos principales.

En todos sus nuevos documentos de estrategia mi
pais esta tratando |os objetivos de desarrollo sostenible
como una prioridad y ha emprendido la aplicaciéon de
los compromisos del Programa de Hébitat como un
proceso continuo.

Igualmente seguiremos apoyando activamente el
desarrollo espacial sostenible y equilibrado presidiendo
la Conferencia Europea de Ministros Responsables de
la Planificacion Regional hasta 2003, y seguiremos in-
sistiendo en la calidad del desarrollo de los asenta-
mientos humanos. Mediante estos esfuerzos, se organi-
zaran actividades para promover un enfoque integrado
de la planificacion del desarrollo espacial, promover la
aplicacion de los principios rectores del desarrollo es-
pacial sostenible del continente europeo, y preparar
propuestas para proyectos comunes que promoveran la
cooperacion internacional y regional en los esfuerzos
de desarrollo espacial sostenible.

Estoy seguro de que este espiritu continuo de co-
operacion, junto con un compromiso politico claro y
una comprension clara de los objetivos comunes de to-
das las naciones, como se acordd en el Programa de
Hébitat, nos permitirdn encontrar mejores soluciones a
los problemas complejos que afrontamos todos, asi
como conseguir el desarrollo sostenible y, sobre todo,
una calidad de vida mejor. Eslovenia esta dispuesta a
seguir trabajando en el cumplimiento de los compromi-
sos contraidos en virtud del Programa de Haébitat, y es
con este espiritu que apoya totalmente la aprobacion
del proyecto de declaracion sobre las ciudades y otros
asentamientos humanos en el nuevo milenio.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy la
palabra a Excmo. U Tint Swe, Viceministro de la
Construccion de Myanmar.

U Tint Swe (Myanmar) (habla en inglés): Es un
honor y un privilegio para mi dirigirme a la Asamblea
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General en su vigésimo quinto periodo extraordinario
de sesiones en nombre del Gobierno de la Union de
Myanmar.

La convocaciéon de este periodo extraordinario
de sesiones para el examen y la evaluacion generales
del Programa de Habitat nos ofrece una oportunidad
Unica de examinar los esfuerzos de nuestro pais en el
desarrollo de los asentamientos humanos y establecer
nuevas prioridades para el desarrollo sostenible.

Nuestra participacion en todas las sesiones im-
portantes del Comité Preparatorio del proceso de Es-
tambul +5 y la reunion preparatoria regional en China
han aumentado nuestro conocimiento y nuestra com-
prension de tal forma que podemos abordar los pro-
blemas de |a urbanizacién en este nuevo milenio.

En el marco de la region de Asia 'y el Pacifico,
gue esta urbanizandose rapidamente, la poblacién ur-
bana de Myanmar —14 millones de los 50 millones de
habitantes— es alin pequefia cuando se la compara con
la de los paises vecinos. Las principales ciudades pe-
guefias y grandes estan distribuidas proporcional mente
por todo el pais. Como la economia de Myanmar esta
basada en la agricultura, el desarrollo rural es el sector
de prioridad de la economia nacional.

Se ha conseguido un éxito considerable en nues-
tros esfuerzos para mejorar el nivel de vida de nuestro
pueblo mediante el establecimiento de una infraes-
tructura material y social, en el transporte, la educacion
y las instalaciones para la atencion de la salud, con mi-
ras a desarrollar todas las regiones por igual, eliminan-
do las diferencias en el desarrollo entre las regiones
montafnosas y las llanuras y reduciendo las diferencias
en el desarrollo entre la zonas rurales y urbanas.

En el sector de la vivienda, el Gobierno ha adop-
tado diferentes estrategias para el suministro de terre-
nosy viviendas. Se aplicaron estrategias alternativas en
el dambito de la expansién urbana, la reubicacion de los
serviciosy los nuevos planes de desarrollo.

El Gobierno en el sector de la vivienda ha pasa-
do de proveedor a facilitador y regulador permitiendo
de esta manera a sector privado compartir el papel
del Gobierno de satisfacer las necesidades de vivienda
de diversas maneras. Uno de los éxitos en los planes
de mejora de los precaristas fue la introduccién de los
proyectos de “casucha a apartamento” dentro de las
zonas de precaristas, por medio de los cuales se aloja
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a los precaristas en los apartamentos asignados tras
terminarse las nuevas construcciones.

Como parte de la politica del Gobierno de erradi-
car la pobreza en las zonas rurales, se ofrecen oportu-
nidades iguales en la creacion de instalaciones para la
atencion de la salud, en la creacion de escuelas, en
lacreacion oportunidades de empleo en el mejora-
miento del acceso al agua potable y en la construccion
de carreteras.

En el campo de la gestion publica urbana, €l Go-
bierno ha aplicado con éxito una serie de iniciativas de
descentralizacion que comprenden la formacion de un
Comité de Desarrollo de la Ciudad de Yangon y un
Comité de Desarrollo de la Ciudad de Mandalay, bajo
la direccion directa del Presidente del Consejo Estatal
de Paz y Desarrollo y del Primer Ministro. Con €l fin
de efectuar los trabajos de desarrollo en otras ciudades
grandes pequefias, incluidas las zonas fronterizas y las
regiones rurales, se ha creado un ministerio nuevo para
satisfacer |as necesidades de estas regiones.

El Gobierno de la Unién de Myanmar ha empren-
dido latarea de elevar el nivel de vida del pueblo, tanto
en las zonas urbanas como en las rurales. A este res-
pecto, el desarrollo de las zonas rurales desempefia un
papel importante. Nuestro Gobierno insiste en el desa-
rrollo complementario y armonioso de las regiones ru-
ralesy urbanas, con el objetivo final del surgimiento de
una nacion desarrollada pacificay moderna.

Desde 1988 hasta el presente, hemos asistido a la
cooperacion y participacion con éxito del sector priva-
do y las organizaciones comunitarias en el estableci-
miento de asentamientos seguros y buenos que son
sostenibles desde el punto de vista social y del medio
ambiente. Comprendemos que tenemos intereses co-
munes al abordar el problema de la urbanizacién. En el
proceso, también debe tratarse de los problemas Unicos
peculiares de cada region, y especialmente de cada pais
en particular.

En este milenio, el mayor reto para todos noso-
tros serd el desarrollo de asentamientos humanos sos-
tenibles. En esto, €l reto institucional clave sigue sien-
do el del fomento de la capacidad en |o que atafie a las
ciudades pequefias, en donde la comprension de las ne-
cesidades y las condiciones locales serd el requisito
previo para llevar a cabo eficazmente el mandato del
desarrollo.
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Estamos plenamente convencidos de que en este
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General, intercambiando nuestro conocimiento Yy
aprendiendo del éxito de los demas, presentaremos re-
comendaciones que llevaran a acciones concretas en
la mejora de la calidad de la vida en los asentamientos
humanos y en las ciudades.

El Presidente interino (habla en inglés): Tiene
la palabra el Excmo. Sr. Erwin Ortiz Gandalillas, Pre-
sidente de la delegacion de Bolivia.

Sr. Ortiz Gandarillas (Bolivia): En nombre de
mi delegacion y el mio propio, deseo transmitir mis
mas cordiales felicitaciones al Sr. Harri Holkeri por
presidir el vigésimo quinto periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General.

En primer lugar, queremos destacar la importan-
cia de esta sesion dentro del proceso de implementa-
cion de los acuerdos de Estambul. Nos toca ahora hacer
un diagndstico de la situacion, examinar los logros que
se han alcanzado, las dificultades y los obstaculos que
hemos encontrado y que estamos todavia confrontando,
sobre todo los paises en desarrollo, pero también tene-
mos que ver la perspectiva de |os esfuerzos que estamos
realizando.

Este examen y esta evaluacion deberan realizarse
a través de un enfoque integral, teniendo en cuenta los
diferentes ambitos, los distintos componentes del con-
cepto de asentamientos humanos en relacion con la po-
breza, desempleo, desastres naturales, falta de vivien-
da, de servicios, marginalizacion de los grupos vulne-
rables: nifio, mujer y grupos indigenas. Esto debe ha-
cerse a nivel internacional, regional, nacional y, sobre
todo, a nivel local. Estamos seguros que al término de
esta sesion tendremos una vision maés clara de donde
estamos, qué debemos hacer y hacia donde vamos.

En el ambito internacional, nuestra delegacion,
integrada también por representantes de la sociedad ci-
vil, desea reiterar su compromiso con la Declaraciéon y
el Programa de Accion de Estambul. Consideramos que
ambos constituyen una plataforma valida y vigente para
la accion y la cooperacion internacionales.

Deseamos destacar algunos de los resultados de
la sesion de la Comision de Asentamientos Humanos
realizada en Nairobi en febrero dltimo. Consideramos
gue el establecimiento del Comité de Representan-
tes Permanentes [ante el Centro de las Naciones Uni-
das para los Asentamientos Humanos] como dérgano
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subsidiario viene allenar un vacio que existia entre las
sesiones de la Comisién, lo que permitira dar mayor
continuidad e impulso a los trabajos de la Comisién.
Un aspecto fundamental recogido por dicha Comision
es el papel que juegan y que deben jugar las autorida-
des locales como actores inmediatos para garantizar la
aplicacion en forma integral y efectiva de los procesos
de descentralizacion y de los programas y proyectos de
asentamientos humanos.

Tenemos también ante nosotros el proyecto de
declaracion sobre ciudades y otros asentamientos hu-
manos en el nuevo milenio. Esta declaracion debera
dar un nuevo impetu a este tan necesario proceso que
busca dar a los desposeidos adecuadas condiciones para
unavida digna del ser humano.

Consideramos que, a nivel internacional, tenemos
una estructura institucional y normativa lo suficiente-
mente amplia no s6lo para promover, sino también para
acelerar la implementacion de los objetivos del pro-
grama de Habitat I1. Reconocemos que |la responsabili-
dad primordial estd en cada uno de nuestros paises, pe-
ro dentro de este proceso de globalizacion y creciente
interdependencia también existe una responsabilidad
compartida con nuestros socios desarrollados, por un
principio de solidaridad y cooperacion. Esta solidari-
dad y cooperacion deben expresarse en la necesaria
transferencia de recursos financieros hacia los paises
en desarrollo a través de la inversion directa de la ayu-
da oficial para el desarrollo, condonacién de la deuda,
apertura de mercados e incluso el establecimiento de
fondos especiales o la apertura de ventanillas en las
instituciones financieras internacionales. Sin esta soli-
daridad y cooperacion le serd muy dificil a nuestros
paises cumplir con los compromisos de Estambul.

En el &mbito nacional, Bolivia esta realizando
enormes esfuerzos para dar cumplimiento a los com-
promisos adquiridos y lograr los objetivos de Habi-
tat 11. Bolivia ha presentado un informe completo sobre
la aplicacion de este programa, con un enfoque integral
relativo a la vivienda, desarrollo social y erradicacion
de la pobreza, ordenamiento ambiental, desarrollo eco-
némico, gobernabilidad, cooperacion internacional, y
sobre las medidas e iniciativas futuras.

La nueva politica de vivienda en Bolivia esta ba-
sada en el derecho a la vivienda adecuada, mediante la
participacion popular bajo los principios de integrali-
dad, sostenibilidad y equidad social.
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Desde el punto de vista institucional, el Gobierno
nacional, considerando el grave problema habitacional
de la poblacion boliviana, elevé a rango de ministerio
la anterior Subsecretaria para asuntos de vivienda, con
el nombre de Ministerio de vivienda y servicios basi-
cos. A partir de esta reforma, este Ministerio viene de-
sarrollando una politica con el objetivo de proporcionar
seguridad en latenencia de latierra, igualdad de acceso
alatierra, a crédito y a los servicios basicos, promo-
viendo el derecho a una vivienda adecuada. En este
sentido, ha desarrollado una estrategia basada en dos
pilares: un programa nacional de subsidio de vivienda
y de un mercado financiero paralavivienda

El primero consiste en cuatro subprogramas:
mejoramiento de barrios tendiente a mejorar las condi-
ciones de habitabilidad y de saneamiento basico de la
poblacion de bagjos ingresos en ciudades de méas de
8.000 habitantes; el subsidio alcanza al 70% y el res-
tante 30% es de aporte local. Reconstruccion de vi-
viendas en el &rea urbana en ciudades que fueron afec-
tadas por terremotos e incendios. A principios de afio
Bolivia ha sufrido también devastadoras inundaciones
que han destruido viviendas de sectores empobrecidos.
Un tercer subprograma es el mejoramiento de areas
afectadas por enfermedades endémicas, como el mal de
Chagas, en la parte sur y sudeste del territorio nacional,
y el subprograma de subsidio directo, con dos compo-
nentes: un subsidio de 2.500 ddlares para la compra de
vivienda, con un aporte de 350 ddlares y otro subsidio
de 800, con un aporte propio de 100 ddlares para la
mejora o ampliacion de las viviendas existentes.

El programa financiero de vivienda se basa en €l
establecimiento de un sistema unificado de catastro y
derechos reales y en la creacion de un mercado de va-
loresinmobiliarios.

En otros aspectos, Bolivia esta encarando, en el
marco de los asentamiento humanos, los problemas
relativos al desarrollo social y erradicacion de la po-
breza como politica prioritaria del Gobierno nacional, a
través de la creacion de mayores empleos, teniendo en
cuenta la proteccion del medio ambiente, ofertay de-
manda del agua, reduccion de la contaminacion en las
zonas urbanas. Estas politicas estan reflgjadas en una
serie de leyes, como Ley del medio ambiente, Ley fo-
restal, Ley de participacion popular y Ley del servicio
nacional de reforma agraria. Estan en proceso de elabo-
racion otros instrumentos legales relativos al ordena-
miento territorial, catastro urbano y rural, ley de vi-
vienday ley de urbanismo.
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Permitaseme concluir expresando que todos estos
programas y esfuerzos corren el riesgo de no ser im-
plementados adecuadamente si los paises en desarrollo
no contamos con la cooperacion solidaria de la comu-
nidad internacional.

El Presidente interino (habla en inglés): Tiene
la palabra el Excmo. Sr. Mohammed Al-Douri, Presi-
dente de la delegacion del Irag.

Sr. Al-Douri (Irag) (habla en arabe): Quisiera
felicitar al Sr. Harri Holkeri por su eleccion como Pre-
sidente de este vigésimo quinto periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General y felicitamos tam-
bién a sus colegas, los miembros de la Mesa. Les de-
seamos mucho éxito.

La politica del Irag sobre la mejora de los asenta-
mientos urbanos y de los nudcleos urbanos evoluciond
satisfactoriamente durante los decenios de 1970 y 1980,
en los que €l Estado cred una serie de organizaciones y
bases para la planificacion urbanay las comunidades ur-
banas. También hizo grandes inversiones a fin de garan-
tizar la vivienda a amplios sectores de la poblacién para
finales del afio 2000.

En el plazo de unos afios, pudimos construir tanto
viviendas como proyectos de infraestructura. Lamenta-
blemente, el sector iraqui de la vivienda se ha visto
afectado por una presion externa, a saber, la agresion
Ilevada a cabo por la coalicion liderada por |os Estados
Unidos en 1991. Esa agresion afect6 la mayor parte de
nuestra infraestructura, fébricas, centrales eléctricas,
colegios, edificios publicos, presas, puentes y carrete-
ras, mezquitas, iglesias, hospitales, asi como las vi-
viendas de los ciudadanos. Se utilizaron armas de des-
truccion en masa, como uranio empobrecido, que pro-
vocaron una contaminacion muy grave de nuestras
areas urbanas y dafiaron la salud de nuestros ciudada-
nos. Esto causo destruccion en masa'y muchas muertes,
sin olvidar las distintas enfermedades que se propaga-
ron como la pélvora. Después, se decreté un embargo
sobre Irag que se impuso de una manera sin preceden-
tes y, sin embargo, seguimos cumpliendo con las di-
rectrices del Programa de Habitat |1.

Dentro de las limitaciones que suponen las condi-
ciones precarias en las que vivimos, hemos promulga-
do leyes relativas a la estructura de pobreza del pais
orientadas a asistir a los sectores més vulnerables de la
poblacion con un coste minimo mediante la concesion
de créditos en condiciones favorables.
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A pesar del embargo gque se le ha impuesto a nues-
tro pais, €l Iraq ha adoptado también muchas medidas en
cuestion de politica de integracion social para afianzar €l
papel y lugar de la mujer en la sociedad y asegurar
oportunidades de trabajo que se adapten a su capacidad
y necesidades sociales. En este sentido, también debe-
riamos sefialar que el Irag ha aentado la creacion de
proyectos conjuntos entre €l sector publico y e privado,
afianzando la descentralizacion y fortaleciendo las co-
munidades locales y los centros urbanos. Asi es como
las comunidades locales han contribuido de forma eficaz
a mangjoy laplanificacion de latierra

Sin embargo, estas medidas no son suficientesy no
pueden satisfacer todas nuestras necesidades tal como
han sido expresadas en el Programa de Hébitat, sobre
todo porque €l Irag sigue todavia sin tener acceso a sus
propios recursos y esté todavia sujeto a un embargo ge-
neral, y no hablemos de los ataques sorpresa que llevan
a cabo aviones britanicos y norteamericanos.

¢COmo podemos considerar la posibilidad de
promover la urbanizacién, el desarrollo de nuestras
ciudades y asegurar un desarrollo sostenible en estas
circunstancias? La Unica respuesta viable seria levantar
el embargo nocivo que ha durado més de 10 afios, so-
bre todo porque ya no tiene razon de ser. Esta es la
Unica forma de resolver el problema al que nos en-
frentamos. Por tanto, desde este podio instamos a la
comunidad internacional a que actlie seriamente para
gque se levante el embargo inmediata e incondicional-
mente.

El Iraq desearia hacer toda clase de esfuerzos sin-
ceros para cumplir con los principios del Programa
Hébitat y, en este sentido, afirmamos. en primer lugar,
la necesidad de poner fin a cualquier tipo de accion
contra paises por razones y objetivos que sirven a los
intereses politicos y econdémicos de algunas Potencias
hegemoénicas. En segundo lugar, la necesidad de au-
mentar |os esfuerzos internacionales para determinar el
alcance de la destruccion y contaminacién como re-
sultado del uso de uranio empobrecido por parte de los
Estados Unidos de América contra ciertos paises, in-
cluido el Iraq. En tercer lugar, si bien respaldamos el
principio de descentralizacion en la esfera de la urbani-
zacion y del fortalecimiento de las comunidades loca-
les, nos oponemos, no obstante, a la utilizacion de este
principio para imponer a los Estados en desarrollo una
forma especifica de gestién. En cuarto lugar, los acuer-
dos sobre liberalizaciéon del comercio y la mundializa-
cion permiten a los paises desarrollados imponer su
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poderio en el comercio mundial y en latransferencia de
tecnologias: En quinto lugar, los paises desarrollados
deben cumplir el compromiso que contrgjeron en la
Cumbre parala Tierraen Rio de Janeiro, en 1992.

Para concluir, las ciudades palestinas ocupadas
por la entidad sionista estan siendo destruidas diaria-
mente y se enfrentan ala expropiacion. El flujo de per-
sonas judias que llega a esas zonas y la proliferacion de
los asentamientos judios van en contra de todas las le-
yes y normas internacionales y de las resoluciones del
Consgjo de Seguridad y de la Asamblea General. El
pueblo palestino esta diariamente sometido a todo tipo
de coacciones y agresiones. Hacemos un llamamiento a
la comunidad internacional para que intervenga enérgi-
camente para que se ponga fin a esta agresion, se res-
tauren los derechos legitimos del pueblo palestino, se
devuelva la tierra a sus legitimos duefios y se rehabili-
ten las ciudades palestinas, y para que se condene toda
forma de agresion perpetrada por la entidad sionista
en as Alturas del Golan y en otras zonas del Libano
meridional.

El Presidente (habla en inglés): Doy la palabra
a Excmo. Sr. Om Pradhan, Presidente de la delegacion
de Bhutén.

Sr. Pradham (Bhutan) (habla en inglés): Como
han recal cado otros oradores que me han precedido, los
desafios de “vivienda adecuada para todos’ y de “desa-
rrollo urbano sostenible” se han intensificado desde la
Conferencia de Estambul. La mundializacion ha ali-
mentado la urbanizacion a ritmo rgpido. Muchos go-
biernos y ciudades estan sometidos a una enorme pre-
sion para que aporten servicios béasicos a una poblacién
urbana que crece cada vez mas.

Este periodo extraordinario de sesiones nos brin-
da la importante oportunidad de hacer un balance del
progreso logrado hasta el momento en la aplicacion del
Programa de Hébitat, de evaluar los obstaculos que han
surgido y de considerar un curso de accion viable.

Lavivienda es, obviamente, una de |las necesidades
humanas mas elementales. Por tanto, es importante que
los gobiernos y la comunidad internacional continden
otorgando gran prioridad a los asentamientos humanos.

En este contexto, es apropiado mencionar que
los retos en relacion con los asentamientos humanos se
incrementan no solo por las migraciones del mundo ru-
ral al mundo urbano dentro de las fronteras nacionales,
sino también por las migraciones transfronterizas, a
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veces en masa, de personas desamparadas en busqueda
de mejor vida y de un espacio habitable. Esta es una
caracteristica muy importante en nuestra region del
Asia meridional, donde vive una quinta parte de la po-
blacion mundial y donde la pobreza es feroz. Por tanto,
es de obligacion, que, para poner en préactica con éxito
el Programa de Hébitat, los esfuerzos nacionales tienen
gue complementarse con la cooperacion internacional.

Unade las principales limitaciones para aplicar €l
Programa de Habitat en los paises en desarrollo, y so-
bre todo en los menos desarrollados, es la falta de co-
nocimientos técnicos y de otros recursos. Hay que co-
rregir seriamente este problema a través de la asisten-
cia oficial para el desarrollo y utilizando mecanismos
de financiacion en términos favorables. La Conferencia
Internacional sobre Financiacion para el Desarrollo que
tendrd lugar el préximo afio en México presentard una
buena oportunidad para examinar este tema.

En lo que se refiere a mi pais, Bhutan, el 20% de
nuestra poblacion vive en zonas urbanas. Sin embargo,
se espera que en los dos proximos decenios nuestra po-
blacion urbana aumentara méas de un 50%, lo que pre-
senta un gran desafio para un pais pequefio como es €l
nuestro.

El objetivo del Gobierno es “lograr un desarrollo
equilibrado y sostenible de los asentamientos humanos,
la prestacion de servicios de infraestructura bésica, la
conservacion del carécter y la cultura medioambiental,
y €l suministro de vivienda asequible, adecuada y co6-
moda paratodos’.

De acuerdo con nuestra politica de desarrollo so-
cioeconémico basada en los intereses del pueblo, € Go-
bierno presta asistencia a todos |os propietarios de casas,
principalmente en zonas rurales, mediante subsidios a la
madera y a los seguros colectivos contra incendios. Se
estan realizando todos | os esfuerzos posibles para asegu-
rar lalimpiezay saneamiento, el abastecimiento de agua
y, donde fuere posible, el suministro de electricidad.
Ademas, con objeto de superar la escasez de vivienda en
las zonas rurales, el Gobierno y las instituciones finan-
cieras trabajan conjuntamente para crear viviendas ade-
cuadas y asequibles donde es posible.

Uno de los objetivos principales de nuestra poli-
tica nacional que hemos venido poniendo en préctica
en el transcurso de los Ultimos 25 afios es la descentra-
lizacion, que afecta exactamente a las actividades
enlas ciudades y aldeas. Este proceso ha tenido un
efecto positivo sobre la gestion del medio ambiente, la

vivienda, la higiene, el suministro de agua y electrici-
dad, los centros de cuidado de la salud y los centros de
ensefianza. Es en este contexto, y para asegurar que la
planificacion urbana vaya dirigida a una poblacién en
crecimiento, que nuestra Asamblea General aprobo
también el Acta Municipal de 1999.

Con €l propésito de dar un mayor impulso a los
asentamientos humanos y mejorar la sustentabilidad de
los servicios humanos, Bhutan ha establecido el Co-
mité Nacional de Asentamientos Humanos para que se
ocupe de todos |os aspectos a este respecto.

Para concluir, mi delegacién esta segura de que,
habida cuenta de la voluntad y cooperacién nacional e
internacional, nuestra labor aqui en este periodo ex-
traordinario de sesiones contribuira a hacer de nuestro
mundo un lugar mejor para todos.

El Presidente interino (habla en inglés): Tiene
la palabra Su Excelencia el honorable Sr. Rodrigo Bia-
z0on, Presidente de la delegacion de Filipinas.

Sr. Biazodn (Filipinas) (habla en inglés): Para
comenzar, desearia felicitar al Presidente y demas
miembros de la Mesa con motivo de su eleccion. Pue-
den estar seguros que mi delegacion les apoyara ple-
namente en la tarea que nos aguarda.

El Gobierno filipino reafirma su apoyo a Pro-
grama de Hébitat para proporcionar vivienda adecuada
para todos y fomentar el desarrollo sostenible. El dere-
cho a una vivienda adecuada estd consagrado en la
Constitucion filipina. Al traducir este mandato en ini-
ciativas y medidas concretas, el Gobierno filipino ha
creado vinculos con la sociedad civil, el sector privado
y €l mundo académico con el propésito de poner en
practica lafilosofia del Gobierno de aprovechar las ini-
ciativasy el conocimiento de las personas a la vez que
las hacen participes en el desarrollo. El Gobierno fili-
pino no considera el Programa de Hébitat simplemente
de forma pasiva, sino que desde el afio 1996, ha venido
adoptando decisiones politicas y promulgando leyes
con el propdsito de poner en practica el Programa.

Para complementar estos esfuerzos legislativos,
la Administraciéon ha aplicado medidas encaminadas a
minimizar las actividades de los precaristas profesio-
nalesy de las bandas organizadas de estos individuos y
a mejorar los planes de amplio alcance de los organis-
mos de los gobiernos locales sobre el cultivo y uso de
la tierra. Esto incluye la reforma del programa de Vi-
viendas y Desarrollo Urbano Nacional de 1999-2004.
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El Gobierno filipino ha puesto también en practica
programas para garantizar la tenencia de la tierray re-
gularizar a los colonos ilegales que ocupan tierras pi-
blicas. Teniendo en cuenta los requisitos oficiales para
la adquisicion de viviendas, el Gobierno filipino ha
establecido también un programa de préstamos a la vi-
vienda con contribuciones financieras procedentes de
instituciones de la seguridad social y otras instituciones
financieras del Gobierno.

Ha habido muchos obstaculos en la entrega de vi-
vienda adecuada al pueblo filipino. Estos incluyen pro-
blemas administrativos, el efecto del Nifio y de la Nifia,
lacrisis financiera asiéticay el continuo proceso de ur-
banizacién a un ritmo rapido. Filipinas tiene uno de los
niveles mas altos de urbanizacion de los paises asiati-
cos, estimado recientemente en el 50%, en compara-
cion con el 48,6% en 1990.

La participacion de mi pais en el Acuerdo Gene-
ral sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) y
la Organizacion Mundia del Comercio (OMC) ha exa-
cerbado alin mas nuestros problemas. Se esperaba que
la Ronda Uruguay de negociaciones sobre comercio
aportaria a mi pais beneficios tangibles favoreciendo el
acceso a los mercados externos, el aumento de los pre-
cios de los productos béasicos mediante la reduccién o
eliminacion de cualquier tipo de ayuda o subsidio in-
terno a la agricultura, que solo sirve para entorpecer €l
proceso de intercambio comercial, asi como haciendo
una distribucion mas eficaz de los recursos agricolas y
los recursos procedentes de otros sectores. A pesar de
todo, este optimismo todavia tiene que hallar su justifi-
cacion. Nuestro sector agricola, tan necesitado como
esta de asistencia del Gobierno para emprender una re-
forma agraria, la construccion de caminos que comuni-
guen las granjas con los mercados y la construccién de
instalaciones de riego, asi como de que se le facilite su-
ficiente crédito, semillas de alta calidad y capital en
mucha més abundancia, ain no se ha beneficiado de la
participacion de nuestro paisen el GATT y en laOMC.
Los productos de nuestros agricultores no pueden com-
petir con los productos subvencionados de los paises
desarrollados. Debido a las escasas ganancias de los
agricultores filipinos y alas limitadas oportunidades de
empleo en las zonas rurales, Filipinas ha experimenta-
do un éxodo del campo hacia los centros urbanos.
Nuestros agricultores, ironicamente, estan siendo len-
tamente obligados a buscar pastos mas verdes en las
junglas del asfalto de las ciudades.

0140404s.doc

Como era de esperar, esta migracion creciente ha
hecho que empeoren otros problemas urbanos, sobre
todo la congestion del tréfico, las dificultades en la
administracion y gestion urbanas y la falta de oportu-
nidades de trabajo. No obstante, nuestro pais afirma su
compromiso de dar solucién a estos problemas. En los
proximos cuatro afios, las instituciones de nuestro pais
encargadas de los asentamientos humanos continuaran
creando programas para el suministro de vivienda ade-
cuada y el fomento de un desarrollo sostenible me-
diante la promulgacion de leyes que refuercen las me-
didas sobre el medio ambiente y faciliten la aplicacion
de estrategias para proveer vivienda adecuada para
nuestra gente.

Con €l proposito de mejorar la cooperacion inter-
nacional, instamos a la comunidad internacional a que
amplie su ayuda en las siguientes esferas: Primero,
propugnamos una revision del impacto del GATT y de
la OMC en los paises en desarrollo, principalmente en
el sector agrario. Esto meramente reitera lo que nues-
tros jefes de Estado y de Gobierno determinaron en la
Cumbre Mundial de Desarrollo Social de 1995. Debe-
mos esforzarnos por conseguir la eliminacion y prohi-
bicion de las subvenciones a las exportaciones, que se
presentan de muchas formas; por mejorar el acceso de
los paises en desarrollo a los mercados externos me-
diante la reduccion de los aranceles aduaneros; y por
eliminar el alza de tarifas y los impuestos sumamente
altos a los productos de interés para los paises en desa-
rrollo. En resumen, debemos asegurar que el sistema
comercial internacional, especialmente en los aspectos
gue son importantes para los paises en desarrollo, sea
justo, esté limitado por regulacionesy se base en el de-
recho con €l fin de que los paises en desarrollo puedan
encarar de manera eficaz sus objetivos de desarrollo,
incluyendo la vivienda y la garantia de alimentos, que
no debe confundirse con la cuestién de la seguridad en
los alimentos.

En segundo lugar, se deberia instar alos paises de-
sarrollados que todavia no lo hayan hecho, a que cum-
plan con el objetivo de dedicar el 0,7% de su producto
nacional bruto al la asistencia oficial parael desarrollo.

En tercer lugar, instamos a que se apoyen |os obje-
tivos de desarrollo socia de laDeclaracion del Milenio.

Somos optimistas con respecto a que este periodo
extraordinario de sesiones servird de foro en el que los
paises Miembros puedan intercambiar ideas sobre las
cuestiones relacionadas con el suministro de vivienda
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adecuada y la creacién de un desarrollo sostenible.
Aprovechemos esta oportunidad para forjar consenso,
abordar el problema de la vivienda y formular solucio-
nes viables para luchar contrala pobreza.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy
ahora la palabra al Excmo. Sr. Sélim Tadmoury, Presi-
dente de la delegacion del Libano.

Sr. Tadmoury (Libano) (habla en arabe): A mi
delegacion le agrada particularmente participar en los
trabajos de este periodo extraordinario de sesiones para
repasar y hacer una evaluacion general de la aplicacion
de los resultados de la Conferencia sobre los Asenta-
mientos Humanos (Habitat 11). Puesto que este periodo
extraordinario de sesiones tiene lugar al comienzo del
nuevo Milenio, debemos esforzarnos por hacer una
evaluacion exacta de lo que se ha logrado con respecto
al Programa de Habitat y estudiar las perspectivas del
futuro.

Debo sefialar, que los documentos ante la Asam-
blea han sido de considerable ayuda al respecto. Per-
mitaseme poner de relieve el documento de la Comi-
sion de Asentamientos Humanos constituida en comité
preparatorio del periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General para realizar un examen y una
evaluacion generales de la aplicacion de los resultados
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos (A/S-25/2). Este informe se
caracteriza por su transparencia, y describe de forma
objetivalo que ocurre a nivel regional e internacional y
aborda la cuestion de la eliminacion de los obstacul os
gue nos han impedido la aplicacion del Programa de
Hébitat.

En base a un estudio de los informes nacionales y
del resultado de las reuniones a nivel regional que han
tenido lugar desde 1996, podemos afirmar que los re-
sultados han sido positivos y que estamos dispuestos a
poner en practicalos objetivos del Programa de Hébitat.

Nos referiremos especialmente al objetivo de una
vivienda adecuada y a desarrollo sostenible de los
asentamientos humanos en todas sus formas, asi como
a los grandes logros alcanzados en la seguridad de la
tenencia de tierras y gestion publica urbana y en la
aplicacion de las resoluciones aprobadas por la Asam-
blea General en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones.

El tema que nos ocupa forma parte de un todo mu-
cho mas complgjo que incluye problemas de desarrollo

36

socia y econdmico, de medio ambiente, de erradica-
cion de la pobreza, de planificacion urbana, de éxodo
rural alas ciudades y de mundializacion. En el segundo
milenio, vimos un impresionante nimero de conferen-
cias y reuniones que hicieron hincapié en la materia.
En el tercer milenio tenemos que pasar a la aplicacion
real y alarealizacion de |los esfuerzos que sean necesa-
rios para establecer asentamientos humanos que se
adapten a las necesidades modernas. Resultaria dificil
abordar todos los problemas relativos a los asenta-
mientos humanos en el dia de hoy, pero en el contexto
de este periodo de sesiones es muy importante recal car
ciertas particularidades que preocupan a mi delegacion.

En primer lugar, la mundializacion, aspecto que
fue el tema de debate en la Cumbre del Milenio y que
esta afectando directamente a los asentamientos huma-
nos en un momento en que las ciudades ofrecen acceso
a la tecnologia e intercambio de ideas, bienes y con-
tacto humano. La mundializacion ha dejado una enor-
me brecha entre los paises mas fuertes, que se han en-
riquecido, y los més débiles, que han sido despojados
de toda oportunidad. Sin embargo, tanto los débiles
como los fuertes estan pagando igualmente el precio de
la mundializacion.

Es importante apreciar los efectos de la mundiali-
zacion en las grandes zonas metropolitanas, sobre todo
en Asia, América Latina y el Oriente Medio. En los
paises de estas regiones pueden identificarse dos es-
tratos separados, uno adaptado a la mundializacion y
que aprovecha los beneficios de la misma y otro que
simplemente sigue perdiendo terreno. Depende de los
Miembros de esta Organizacion acabar con el impacto
negativo de la mundializacién sobre los asentamientos
humanos, redistribuir los costes de ella 'y eliminar la
pobreza. La mundializacion ha generado mas pobrezay
creado barrios de tugurios en ciudades de todo el mun-
do ademas de violenciay desigualdades social es.

Hallar una solucion a la pobreza urbana y a los
asentamientos humanos deberia ser una de las preocu-
paciones principales del sector publico, del sector pri-
vado y de las instituciones de la sociedad civil. Suge-
rimos la creacion de un fondo internacional bajo los
auspicios de las Naciones Unidas para ayudar a erradi-
car la pobrezay reducir su incidencia en un 50% hacia
el afio 2015. Ello implica una gran contribucién por
parte de las autoridades locales. La institucion de mu-
nicipalidades y de instituciones democréticas favorece-
r& una buena gestion de los asuntos publicos y tendra
un impacto positivo en la aplicacién del Programa de
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Habitat. También es importante tener en cuenta que las
infraestructuras juridicas deben adaptarse para permi-
tirnos alcanzar nuestras metas en cuanto a los asenta-
mientos humanos. La legislacion urbana debe revisarse
y se debe garantizar un sistema financiero con présta-
mos a largo plazo y con tipos de interés bajos.

En cuanto a los asentamientos humanos, es muy
importante proteger la composicién demogréficay las
culturas de los territorios ocupados. Sacar a las perso-
nas de sus hogares es injusto. Tenemos que respetar el
derecho internacional humanitario, en especial €l
Cuarto Convenio de Ginebra de 1949. Israel debe res-
petar las disposiciones de este Convenio en los territo-
rios palestinos ocupados y en el Goléan. Israel, la Po-
tencia ocupante, debe respetar las resoluciones interna-
cionales legitimas a fin de establecer una paz amplia,
justay duradera.

Mi pais sufri6 mucho como consecuencia de la
ocupacion del Sur por parte de Israel durante 22 afios.
Israel destruyé muchos asentamientos humanos y du-
rante 15 afios otras partes del pais también han visto
como se destruian sus infraestructuras. En diez afios mi
pais ha hecho inmensos logros, ha podido reconstruir
sus ciudades, en particular su capital, Beirut, conside-
rando la necesidad de un equilibrio entre el medio am-
biente y las necesidades humanas. También hemos
mejorado el sistema juridico y estamos trabajando para
establecer proyectos de urbanizacion en los suburbios
septentrional y meridional de Beirut y rehabilitar
asentamientos humanos al sur del pais. Instamos a las
instituciones financieras internacionales y a los paises
donantes a que respalden nuestros proyectos que seguli-
rén dentro de nuestros objetivos y politicas nacionales
en materia de asentamientos humanos. Se requiere un
minimo de cooperacién internacional .

Mi delegacion cree que €l proyecto de declara-
cion sobre las ciudades y los asentamientos humanos
en el contexto del nuevo milenio supone un adelanto
muy importante. Apoyamos a las Naciones Unidas en
sus esfuerzos locales, regionales e internacionales por
forjar las condiciones necesarias que permitan el esta-
blecimiento de asentamientos humanos viables que fa-
ciliten que las nuevas generaciones se centren en crear
un mundo mejor.

El Presidente interino (habla en inglés): Tiene
la palabra el Excmo. Sr. Dirk Jan van den Berg, Presi-
dente de la delegacion de los Paises Bajos.
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Sr. Van den Berg (Paises Bgjos) (habla en inglés):
Es un honor y privilegio para mi dirigirme a la Asam-
blea en este periodo extraordinario de sesiones en
nombre de la delegacion de |os Paises Bajos.

Los informes preparados para este periodo ex-
traordinario de sesiones indican claramente que todavia
nos queda mucho camino por delante para la aplicacion
del Programa de Habitat. Por o tanto, Estambul + 5 no
nos deja tiempo para felicitarnos. Al contrario, hay una
necesidad urgente de centrarse en lo que todavia queda
por hacer. Los dos informes principales presentados en
este periodo de sesiones son: el informe mundial sobre
asentamientos humanos y el informe sobre la situacién
de las ciudades del mundo 2001.

Estos informes establecen claramente |as enormes
tareas que nos esperan y son material de lectura indis-
pensable para todos los que llevan a cabo la politica de
desarrollo de Hébitat. Apoyamos enérgicamente la
propuesta de actualizar estos informes en forma se-
mestral, son importantes instrumentos para integrar la
dimensién de Habitat en la labor de los gobiernos y de
las organizaciones internacionales. El Programa de H&
bitat debe insumirse en la labor de los fondos y orga-
nismos de las Naciones Unidas de forma ininterrumpi-
da. No podemos permitirnos el lujo de hablar de estas
cuestiones en un periodo de cinco afos. La urgencia de
la cuestion se reflgja en el apoyo a la iniciativa “Ciu-
dades sin barrios de tugurios” en la Cumbre del Mile-
nio del afio pasado. Esto indica claramente la concien-
cia de los desafios que plantea el Programa de Hébitat
al mas alto nivel.

Los dos informes principales y la documentacién
presentados por €l director gecutivo en este periodo ex-
traordinario de sesiones nos presentan argumentos fir-
mes de que una politica sdlida de habitat debe ser multi-
sectorial e incluir no sélo la vivienda, sino también la
higiene, la salud, la construccién sostenible, la infraes-
tructura, la planificacion espacial y el desarrollo urbano
integrado. Ello exige un enfoque cabal a nivel nacional y
local. Este enfoque completo también se debe reflgjar en
nuestras politicas de cooperacién internacional.

La aplicacion no es una cuestion que va de arriba
hacia abajo. Los gobiernos nacional es tienen que desem-
pefiar un papel muy importante, pero dependen de las
autoridades locales y de la sociedad civil en general. Las
autoridades locales ya bien representen a comunidades
pegquefias o grandes, tienen una importancia clave para
lograr nuestros objetivos comunes en materia de habitat.
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Deben tener el poder suficiente para lograr una buena
gestion publica. Por tanto, acojo con beneplé&cito el com-
promiso de la Union Internacional de Administraciones
Locales (IULA) en su reunién de mayo de 2001 en Rio
de Janeiro por aumentar su cooperaciéon con Habitat. La
IULA considerala Comision de Asentamientos Humanos
como el vinculo clave entre las autoridades locales y el
sistema de las Naciones Unidas. El apoyo de la IlULA a
la Camparia Mundial sobre Seguridad de la Tenencia del
Centro de Hébitat es esencial. En este contexto, es inte-
resante mencionar que en muchos paises se ha puesto de
relieve una tendencia alentadora hacia una mayor coope-
racion entre las autoridades locales y el sector privado.
Esta asociacion entre el sector publico y el privado
aporta muchos ejemplos de beneficios mutuos.

Las organizaciones no gubernamentales locales,
regionales e internacionales y las organizaciones basa-
das en la comunidad, muchas de las cuales estén pre-
sentes aqui, también son elementos clave como repre-
sentantes de los intereses de los ciudadanos con rela-
cion a las cuestiones de los asentamientos humanos.
Las mujeres y las organizaciones de mujeres desempe-
flan un papel decisivo en la garantia de la igualdad de
derechos, la seguridad del alquiler, de |a propiedad y
de las hipotecas. Sin embargo, como indican los infor-
mes, las mujeres que tratan de aplicar estos derechos
tropiezan con obstaculos. Mi delegacion quisiera reite-
rar que esos derechos ya se han reconocido en el Pro-
grama de Habitat y que debemos incrementar nuestros
esfuerzos por superar estos obstaculos.

Se espera que la declaracion sobre las ciudades y
otros asentamientos humanos en el nuevo milenio, sea
un medio de promover mas alin el Programa de Hébi-
tat. Como documento politico, éste merece la debida
atencion en los programas politicos y puede también
servir de instrumento para generar los medios necesa-
rios para el desarrollo de viviendas y de asentamientos
humanos. La erradicacién de la pobreza en términos de
héabitat significa que debemos eliminar definitivamen-
te, y no s6lo mejorar u ordenar, los barrios de tugurios
y los asentamientos ilegal es.

Los Paises Bajos conmemoran este afio el centé-
simo aniversario de su ley nacional de vivienda. He-
mos adelantado mucho desde principios del siglo XX.
Todavia queda mucho por hacer. En un documento
de politica recién publicado por mi Gobierno se exami-
nan nuestros logros y exploran posibles lineas politicas
futuras en la esfera del desarrollo de asentamientos
humanos. Una nocién central, reiterativa en este docu-
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mento de politica es el papel clave de las personas a
nivel individual, de sus necesidades y sus deseos. Las
autoridades y otros actores deben ser mas receptivos a
lo que en realidad quieren las distintas categorias de
consumidores del mercado de la vivienda. Para un pais
en urbanizacion como los Paises Bajos, en el que mas
del 80% de la poblacion actual vive en &reas urbanas,
es importante involucrar y hacer interesar a los ciuda-
danos y a sus organizaciones en la preparacion y apli-
cacion de planes integrados de regeneracion urbana.

Por tanto, una condicion previa importante para
gue los gobiernos locales obtengan los subsidios perti-
nentes es la existencia de estos planes y la evidente
participacion de la sociedad en los mismos. Asi, la so-
ciedad civil, las organizaciones no gubernamentales,
las organizaciones basadas en la comunidad y las auto-
ridades locales democréticas desempefian un papel
primordial en nuestra politica urbana. Eliminar su par-
ticipacion, aqui o en otras partes, no supone ninguna
ventagja ni ganar tiempo.

Una importante organizacion no gubernamental
nacional holandesa, la plataforma de Hébitat, esta pro-
mocionando activamente la participacion local en los
Paises Bgjos. Esta plataforma dedica gran parte de sus
recursos a aumentar la concienciacion sobre cuestiones
relativas a habitat mundial. Este es un ejemplo de co6-
mo nosotros, en los Paises Bajos, estamos aplicando el
Programa de Habitat. El informe naciona sobre la
aplicacion del Programa de Habitat desde Estambul se
esta distribuyendo en este periodo extraordinario de se-
sionesy les aportara mayor informacion.

Esperamos poder hablar de la aplicacion del Pro-
grama de Habitat de forma regular. Debemos trabajar
para obtener resultados concretos y tangibles y asegu-
rarnos de que la actualizacion semestral de los infor-
mes nos indicara un progreso alentador. En pocas pala-
bras, debemos revigorizar el espiritu de Habitat.

El Presidente interino (habla en arabe): Tiene
ahora la palabra el Excmo. Sr. Mikhail Wehbe, Presi-
dente de la delegacion de la Republica Arabe Siria.

Sr. Wehbe (Republica Arabe Siria) (habla
en arabe): Nos reunimos hoy en la Sede de las Nacio-
nes Unidas a principios de este nuevo milenio para
examinar ampliamente los objetivos que se han adop-
tado y aplicado en la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre los Asentamientos Humanos (Hébitat 11),
celebrada en Estambul en 1996. Nos reunimos también
para evaluar la eficacia de los esfuerzos realizados en
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nuestros paises con miras a lograr el desarrollo univer-
sal de la poblacion.

La vivienda es una necesidad bésica para la vida
humana. Por ello, los distintos gobiernos le otorgan a
esta cuestion una atencion especial, estan elaborando
planes con miras a asegurar unas viviendas saludables
con un terreno suficiente para absorber la poblacién
creciente, con materiales de construccion variados y
adecuados y ademas proporcionarles servicios e insta-
laciones alas éreas de vivienda.

El Gobierno de la Republica Arabe Siria esta ha-
ciendo grandes esfuerzos por lograr todos |os objetivos
establecidos y cumplir sus responsabilidades al res-
pecto. La ley siria garantiza el derecho a la vivienday
contiene ademéas disposiciones contra la eviccion y el
despojo de la propiedad. En Siria no hay barreras que
impidan que la mujer posea viviendas o tierras, ni que
tenga hipotecas a su nombre o herede tierras.

La Republica Arabe Siria goza de un avanzado
sistema de propiedad y de un sistema juridico para €l
alquiler de tierras y el desarrollo de la construccioén.
Nuestras politicas residenciales incluyen tendencias de
desarrollo con miras a obtener beneficios maximos de
los recursos hidricos y para suministrar los servicios
bésicos ala mayoria de la poblacion.

A esto se suma la garantia en materia de vivienda
que se da a los distintos grupos sociales con la partici-
pacion y contribucién del sector privado, el sector puU-
blico y el cooperativo, para hacer frente al crecimiento
natural de la poblacion y contrarrestar los efectos de la
répida urbanizacion y de los resultados de la migracion
de las aldeas a las ciudades.

Nuestras estrategias para €l desarrollo estén desti-
nadas a dividir en forma equitativa los asentamientos re-
sidenciales, mejorar los niveles de vida en las zonas ru-
rales y urbanas y cerrar las brechas en la dotacion de
servicios ademés de reducir el flujo de la migracién ha-
cia los sectores urbanos, minimizando con ello los pro-
blemas asociados a las ciudades y al establecimiento de
comunidades no estructuradas en sus alrededores.

La responsabilidad en la gestion de los asenta-
mientos humanos va desde los consejos locales hasta
las aldeas. Estos consegjos lidian con las condiciones de
cada ciudad y de cada aldea estableciendo planes para
mejorar su desarrollo de acuerdo con las condiciones y
requisitos de cada comunidad residencial.
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Aumentar la cooperacion internacional es un paso
importante hacia la solucién de los problemas de vi-
vienda que requiere esfuerzos nacionales, un entorno
externo adecuado y una cooperacion internacional efi-
caz. La mejora de las condiciones de los asentamientos
humanos en los paises en desarrollo representa un paso
importante para mejorar su situacion a nivel interna-
cional. Consideramos que los paises desarrollados tie-
nen el deber de mostrar la voluntad politica necesaria
para crear un entorno internacional que favorezca el
desarrollo socia y econdmico de los paises en desarro-
Ilo. Los paises desarrollados también deben respetar y
cumplir sus compromisos en materia de cooperacion
internacional garantizando recursos financieros, trans-
firiendo tecnologia, cancelando las deudas y abriendo
los mercados internacionales. Estas medidas aumenta-
rian la capacidad de los paises en desarrollo para resol-
ver los problemas de asentamientos humanos.

Por lo que respecta ala mejora de las condiciones
de los asentamientos humanos no debemos dejar de
concentrarnos en los problemas que los afectan debido
alas guerras, los conflictos y los desastres naturales en
muchas partes del mundo. En nuestras reuniones mu-
chas delegaciones han hablado del sufrimiento de sus
pueblos debido a estos factores. En el Oriente Medio la
destruccion de los asentamientos humanos y del medio
ambiente y la privacion a mundo érabe de su derecho a
disfrutar de sus beneficios es una politica sistematica
gue Israel ha empleado en su ocupacion de territorios
arabes en Siria, el Libano y Palestina.

El mundo presencio un gjemplo de ello durante la
visita de su Santidad el Papa Juan Pablo Il a la ciudad
de Al Qunaytira, que fue completamente destruida por
Israel antes de su retirada en 1994. La ciudad sigue en
las mismas condiciones, es una prueba de la brutalidad
de la ocupacion israeli y de la falta de respeto de Israel
por los valores, tratados y convenios internacionales,
sin hablar de los principios del derecho internacional
humanitario. Tras ocupar €l Golan sirio en 1967, Israel
sigui6 desafiando la legitimidad internacional y los
Convenios de Ginebra, en especial el Cuarto Convenio
de Ginebra de 1949, y expulsd a la poblacién siria.
En aquel entonces la poblacion era de 130.000 habi-
tantes y ahora es de 500.000. Israel 10s expulso de 244
ciudades, aldeas y granjas que mas tarde destruyo. |s-
rael construyd o estd acabando de construir unos
40 asentamientos en lugar de las ciudades y aldeas que
destruyd. Cuando los ciudadanos sirios que no fueron
expulsados por Israel tratan de construir nuevas casas,
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Israel les corta el suministro de agua y electricidad,
preparédndose entre tanto, para destruirlas con el pre-
texto de que no tienen permisos de construccion, pero
no se dispone de estos permisos precisamente porgque
Israel se opone a otorgarlos.

Israel contintia negandose a cumplir la resolucion
497 (1981) del Consejo de Seguridad de 17 de diciem-
bre de 1981 que le exige que revoque su decision de
anexionar el Golan sirio y que no modifique su carécter
geogréfico y demografico. Lo mismo se aplicaalas re-
soluciones 242 (1967) y 338 (1973) que instan a lsrael
a retirase completamente de todos los territorios arabes
ocupados. Israel también pisotea y rechaza las resolu-
ciones de la Asamblea General con relacion a Golan
sirio ocupado.

La destruccion de casas en los territorios palesti-
nos ocupados se ha convertido en una politica sistema-
tica de Israel. Estas son un blanco directo de sus avio-
nes, tanques, armas y topadoras. Israel no duda en per-
petrar estos actos que van en contra de todos los valo-
res y normas internacionales, sino que inventa pretex-
tos para justificar estas préacticas. Cientos de miles de
palestinos inocentes de la Ribera Occidental, la Faja de
Gaza y Jerusalén han sido desplazados por Israel y ex-
pulsados de sus hogares, que han sido luego destruidos.
Esto esta ocurriendo en Jerusal én por motivos bien co-
nocidos de los cuales el mas importante es el intento de
judaizacién de esta ciudad arabe. En la actualidad hay
mas de 200 colonias israelies en los territorios palesti-
nos ocupados incluida Jerusalén. Diariamente el Go-
bierno de Israel anuncia el establecimiento de nuevas
colonias pese a proceso de paz y pese a la condena de
la comunidad internacional de estas précticas odiosas.

En este sentido, quisiéramos referirnos a las re-
soluciones 446 (1979) y 465 (1980) del Consgjo de Se-
guridad. En éstas se indica que las actividades de
asentamiento son ilegales y van en contra de la ley y
que suponen un peligro para el logro de una paz justay
completa en el Oriente Medio. Ademas, esas activida-
des de asentamientos frenan el crecimiento de las co-
munidades locales palestinas, o que, a su vez, tiene re-
percusiones sociales y econémicas para los ciudadanos
de Palestina y el Golan sirio ocupado como ya se ha
indicado una y otra vez en numerosas resoluciones de
la Asamblea General.

El Gobierno actual de Israel esta tratando de con-
solidar sus posiciones y afianzar sus politicas constru-
yendo mas asentamientos y ampliando los que ya

existen en cumplimiento de la politica de Sharon de re-
forzar las actividades de asentamiento que han recibido
el rechazo de la comunidad internacional.

Para terminar, permitaseme expresar nuestra
apreciacion por los esfuerzos que ha hecho la Comisién
de Asentamientos Humanos para preparar este periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General.
Tengan la seguridad de que la delegacion siria coopera-
rd con el Presidente para hacer que este importante
periodo extraordinario de sesiones sea un éxito.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy la
palabra al Excmo. Sr. Roland Kpotsra, Presidente de la
delegacion del Togo.

Sr. Kpotsra (Togo) (habla en francés): El siglo
gue acaba de terminar se caracterizO no solo por
adelantos cientificos y tecnolégicos muy importantes,
sino también por una urbanizacion desenfrenada que,
muy probablemente, seguira a un ritmo mas acelerado
en los afios proximos. Muestra de desarrollo, esta
urbanizaci6n desgraciadamente se ha visto acompafiada
de muchisimos problemas muy dificiles de resolver que
pueden ser nefastos para nuestra sociedad si no se
toman medidas eficaces y urgentes para minimizar sus
consecuencias.

En efecto, de mas de 6.000 millones de almas con
las que cuenta el planeta, la mitad, contra sélo el 29% a
mediados del siglo pasado, vive hoy en las ciudades.
Segln los célculos, este crecimiento de la poblacién
urbana sera mayor en los paises en desarrollo, en donde
los problemas relativos al éxodo rural, alavivienda, a
acceso a los servicios minimos, al empleo y a medio
ambiente son cada vez méas agudos. En estos paises en
desarrollo, el mal funcionamiento de los sistemas de
administracién de las ciudades, el deterioro de las in-
fraestructuras y el aumento de la violencia y de la cri-
minalidad han tenido efectos negativos sobre el creci-
miento econdmico, la calidad de viday las condiciones
de trabajo en numerosas ciudades. Otros factores como
el de la expansion rapida del VIH/SIDA y la acentua-
cion de la pobreza exacerban la situacion socioecono-
mica ya precaria en la que se encuentra el mundo en
desarrollo, en particular el Africa.

Frente a todos esos desafios la comunidad inter-
nacional sigue movilizandose, en particular mediante la
organizacion de grandes conferencias internacionales,
entre ellas la Conferencia de Estambul sobre Habitat de
la cual hoy hacemos un examen y una evaluacion de la
aplicacion de las decisiones adoptadas. Con €l fin de
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remediar esta situacion preocupante, la comunidad in-
ternacional se habia comprometido a actuar en todos
los sentidos para luchar contra el empeoramiento de la
calidad de la vida mediante el desarrollo armonioso de
los asentamientos humanos, la lucha contra el desem-
pleo, la pobreza y la degradacion del medio ambiente.
Asi, en el Programa de Hébitat, del cual evaluamos en
este periodo de sesiones su aplicacion, se recomendo la
movilizacion de recursos financieros adecuados a todos
los niveles, comprendidos los nuevos recursos suple-
mentarios multinacionales, bilaterales, publicos y pri-
vados para mejorar las condiciones de existencia de
esos centenares de millones de personas en e mundo
sin recursos y desamparadas.

En el marco de la aplicacion de este programay a
pesar de la crisis sociopolitica que ha sacudido al pais
estos ultimos afios y de la recesién econdmica que no
deja de tener consecuencias para el desarrollo armonio-
so de los asentamientos humanos, las autoridades to-
golesas han emprendido acciones destinadas a mejorar
de forma duradera el carécter y la calidad de vida de
lapoblacion, haciendo asi realidad los compromisos
hechos en Estambul.

A este respecto, conviene sefialar la aprobacion,
en 1998, de una ley sobre descentralizacion, el estable-
cimiento de una politica nacional demogréfica y del
medio ambiente, y la aprobacién, en 2001, de una de-
claracion de politica nacional del sector urbano. Ade-
mas, se esta elaborando una estrategia nacional de la
vivienda. Hay que subrayar igualmente que en el Togo,
todos los participantes interesados, a saber, los parla-
mentarios, los investigadores, las autoridades locales,
las organizaciones no gubernamentales, las asociacio-
nes y el sector privado han estado asociados estrecha-
mente con la aplicacion del Programa de Hébitat. Es
innegable que la aplicacion de dicho programa no po-
dra ocurrir plenamente hasta que la sociedad y la comu-
nidad internacional apoyen debidamente las medidas
tomadas en el plano nacional.

Que se me permita, desde lo alto de esta tribuna,
rendir un homenaje merecido a todos nuestros asocia-
dos que, a pesar de todo, han permanecido a nuestro
lado durante estos periodos dificiles por los que ha
atravesado nuestro pais: el Togo. Nos felicitamos parti-
cularmente del papel cada vez mas importante que de-
sempefian |os organismos del sistema de las Naciones
Unidas, notablemente el Centro de las Naciones Unidas
para los Asentamientos Humanos para que en todo el
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mundo los asentamientos humanos sean més viables y
favorezcan laintegracion social.

No obstante, a pesar de los progresos realizados
en la aplicacion del Programa de Hébitat, nos vemos
obligados a reconocer que persisten numerosos obst&
culos en el camino hacia su aplicacion total. Por eso,
en el comienzo del nuevo milenio, corresponde a la
comunidad internacional actuar decididamente para
cumplir plenamente con los objetivos fundamental es de
la Declaracion de Estambul y el Programa de Habitat,
que procuran “una vivienda adecuada para todos’ y
“un desarrollo sostenible de los asentamientos huma-
nos en un mundo en proceso de urbanizacion”. A este
respecto, a la hora de la mundializacién en la que la
solidaridad y la interdependencia tienen hoy més que
nunca la més alta prioridad con vista a conseguir el de-
sarrollo equitativo de todas las regiones del mundo,
deberia tenerse presente el elocuente pensamiento del
Presidente John F. Kennedy cuando declaro:

“Si una sociedad libre no puede ayudar a
los muchos que son pobres, no puede salvar a
los pocos que son ricos.” (Discurso de toma de
posesion, 20 de enero de 1961.)

El Presidente interino (habla en inglés): Doy la
palabra a la Sra. Irene Wiese von Ofen, Presidenta del
Foro de Profesionales de Habitat.

Sra. Wiese von Ofen (Foro de Profesionales de
Habitat) (habla en inglés): Gracias por darme la opor-
tunidad de hablar en nombre del Foro de Profesionales
de Habitat. El Foro de Profesionales de Hébitat se es-
tablecié en 1999 por iniciativa de la Federacién Inter-
nacional de Vivienday Planificacion, la Union Interna-
cional de Arquitectos, la Federacion Internacional de
Agrimensores, la Sociedad Internacional de Urbanistas,
el Centro de Estudios de Asentamientos Africanosy el
Instituto Arabe de Desarrollo Urbano. El Foro se or-
ganiz6 con los auspicios del Centro de las Naciones
Unidas paralos Asentamientos Humanos (Habitat).

La palabra foro significa plataforma, un lugar en
el que se presenta la informacion para comunicar con
los demés. El Foro de Profesionales de Hébitat no es
un club con socios ni una organizacion con unos esta-
tutos, sino una sociedad de organizaciones e institu-
tos soberanos que trabagjan juntos para examinar los
problemas mundiales relacionados con el aumento de
la poblacion y lafalta de viviendas, el sector urbano, la
vivienda y los asentamientos humanos. El Foro es-
tdabierto a otras organizaciones no gubernamentales
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internacionales que trabajan en cuestiones rel acionadas
con el Programa de Habitat. EI Foro puede ayudar
aestablecer redes y a intercambiar conocimiento y
experiencias.

El conocimiento de los diversos planos guberna-
mentales y su accion es esencial para la aplicacion del
Programa de Hébitat. Pero, ademas de estos compromi-
sos gubernamentales, la sociedad civil debe tener pre-
sente que la aplicacion de los principios de sostenibili-
dad es un proceso de aprendizaje continuo.

Este aprendizaje debe realizarse a distintos nive-
les de conceptos no gubernamental es de capacitacion y
cooperacion a fin de transformar nuestro modo actual
de vida en un estilo més sostenible. Como mediadoras,
las organizaciones no gubernamentales pueden utilizar
Su compromiso, su talento profesional y su experiencia
para ayudar a resolver estos procesos tan dificiles y
cargados de conflictos.

Si nos fijamos en los diferentes ritmos de rapidez
de los cambios estructural es técnicos y econémicos que
ocurren en todo el mundo en las estructuras sociopoli-
ticas més tradicionales y mas indolentes y en los proce-
sos ecoldgicos con sus propios derechos naturales de
larga data y en continua evolucién, vemos que se nece-
sitan expertos para resolver estos problemas.

En todos los paises existen expertos altamente
cualificados y especializados, pero a veces no cuentan
con la suficiente experiencia o con el apoyo de las au-
toridades locales y no forman parte de una red interna-
cional que los ayude a intercambiar ideas o enfoques
innovadores. De ahi que sea un reto el ofrecer capaci-
tacion para una mejor cooperacion intergubernamental
e interdisciplinaria. El foro de profesionales relaciona-
do con el Centro de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (Hébitat) (CNUAH), aborda
este reto ofreciendo una plataforma donde los profe-
sionales puedan reunirse como o hemos hecho en los
seminarios libres durante este periodo extraordinario
de sesiones.

El conocimiento y la experiencia en distintas dis-
ciplinas: planificacion regional y urbana, planificacion
del transporte y del trafico, arquitecturay ecologia, so-
ciologia y derecho, salud y cultura, ciencias y econo-
mia, estadistica e informacion geogréfica, topografia y
administracion de la tierra son las condiciones previas
para resolver los problemas de asentamientos humanos
en la vertiente técnica de esta ingente tarea. Para resol-
ver el aspecto humano de la tarea “vivienda para to-
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dos” requerimos de la participacion general: familias,
mujeres, nifios, asi como empresas, compafias, institu-
ciones, entre otras cosas. Todo cambio en las estructu-
ras fisicas Ileva también a un cambio de la composi-
cion social. La arquitectura contemporanea debe res-
ponder con precision a los requisitos sociales, y la be-
Ileza arquitecténica debe ser un factor importante que
defina las ciudades en que vivimos. Sin una buena ad-
ministracion de la tierra no puede darse una solucion
sostenible a los problemas de vivienda.

Los expertos profesionales estan dispuestos a
aportar los conocimientos y experiencia propios al
acervo existente mediante la organizacién de foros con
la CNUAH para intercambiar experiencias sobre las
mejores précticas, la organizacion de foros nacionales a
invitacion de gobiernos locales, la inclusion de los
principios del Programa de Habitat en programas de
educacion y de investigacion, la ayuda en la mediacion
entre inversionistas y habitantes si se solicita, la suge-
rencia de recomendaciones a los gobiernos a fin de es-
tablecer asociaciones y lograr una planificacion arqui-
tecténica y urbana de calidad, la construccion, la ins-
cripcion de la propiedad inmobiliaria y la ordenaciéon
detierrasy el trabgjo a nivel mundial hacia un enfoque
socia y técnico integrado para abordar los problemas
de los asentamientos humanos.

Para ahorrar tiempo, le pedimos a la Asamblea
gue lea nuestra declaracion completa que figura en el
documento que hemos distribuido.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy la
palabra a Presidente del Grupo Mundial de Parlamen-
tarios para el Hébitat, el Sr. Ernesto Gil Elorduy.

Sr. Elorduy: (Grupo Mundial de Parlamentarios
para el Hébitat): Saludo con respeto a quienes han he-
cho de la construccién de la paz, la cooperacion inter-
nacional, el respeto a los derechos humanos y alas li-
bertades fundamentales el motivo vital de su compro-
miso ético. Comparto la conviccion de que la paz se
funde en la equidad social y el progreso de nuestros
pueblos.

Es un gran honor como Senador mejicano hacer
uso de la tribuna ante el pleno de la Asamblea General
de las Naciones Unidas en nombre y representacién del
Grupo Mundia de Parlamentarios para el Habitat. Esta
excepcional distincion evidencia el interés de la Asam-
blea por escuchar la voz de los |l egisladores.
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Manifestamos nuestro profundo agradecimiento
al Secretario General, el Sr. Kofi Annan, y a la Direc-
tora Ejecutiva del Centro de las Naciones Unidas para
los Asentamientos Humanos, Sra. Anna Tibaijuka.

El inicio del milenio nos convoca a reflexionar
sobre el futuro de nuestras sociedades frente a la mun-
dializacién, compromiso que ha de ser asumido cabal-
mente por Estados, gobiernos y parlamentos como un
deber inherente a la ética de la existencia humana y a
sus valores. Los parlamentarios impulsan acciones de
gobierno sustentadas en normas de conducta civiliza-
das que conforman el cuerpo legislativo para darle le-
galidad y sustento a los procesos de desarrollo y a la
vinculacion de la gente con su representacion politica.
Es indiscutible que por su origen de orden constitucio-
nal, su caracter democratico y su responsabilidad esta-
tal deben asegurar su presencia en la construccion del
nuevo orden internacional. Somos productos genuinos
de la democracia entendida como un sistema de vida
fundado en la constante mejora econémica, socia y
cultural del pueblo.

Desde su creacion en la reunion de Yokohama,
Japoén, celebrada en 1987, el Grupo Mundia de Parla-
mentarios para el Habitat estd comprometido a promo-
ver el desarrollo sostenible de los asentamientos huma-
nosy la vivienda adecuada para todos. Esta fue una de-
cision acertada y oportuna. La participacion de los
parlamentos en |a agenda internacional es de inestima-
ble importancia.

Las Naciones Unidas, por su naturaleza, esta abo-
cada a ofrecernos una vision de conjunto. Este es el fo-
ro al que corresponde generar una conciencia sobre los
grandes temas y desafios globales. En cambio, en la
esencia misma de la representacion parlamentaria se da
un compromiso directo e inmediato con la politica
ensu dimension social y local. La comunicacion de
estos dos mundos, la cooperacion entre el sistema de
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las Naciones Unidas y los cuerpos legislativos, es, por
ello, cada dia mas necesaria.

Recibimos con beneplécito la resolucién para
crear la unidad legal del centro de Habitat y estamos
seguros de lograr la coordinacion con el Grupo de
Parlamentarios para brindar asistencia legal a los pai-
ses que asi lo soliciten. EI Grupo Mundia apoyara la
gjecucion del programa de trabajo 2001-2002 del cen-
tro de Hébitat en lo que corresponde a la expedicion de
ordenamientos juridicos que otorguen seguridad en la
tenencia de la tierra en el contexto de un acelerado
proceso de urbanizacién, propicien la gubernabilidad
urbanay fomenten ciudades més seguras.

Se requiere una accion comprometida de los Par-
lamentos que refuerce y revalorice la actividad legisla-
tiva como parte esencial de los procesos democraticos
del desarrollo sostenible, de la proteccion del medio
ambiente y el combate a la pobreza. Proponemos que
grupos similares al Mundial de Parlamentarios para el
Hébitat pudieran integrarse para coadyuvar con su ex-
periencia politica, facultad legislativa y legitimidad
democrética en otros programas y acciones que consi-
deren convenientes las Naciones Unidas y dar cauce
legal aladiversa problematica que enfrentan los paises
del orbe.

Las Naciones Unidas abren sus puertas a los le-
gisladores en torno a un tema relevante en su agenda:
el Hébitat. No es ocioso recordar que los compromisos
y los cambios que se propongan para lograr avanzar en
los propodsitos de esta agenda, tendran més fuerza y
mejor horizonte con el respaldo de los parlamentos. El
futuro solo se alcanza y garantiza a través de laley. A
guienes aln piensen que laley no lo es todo, les deci-
mos que sin buenas leyes, todo es nada.

El Presidente(habla en inglés): Hemos escuchado
al ultimo orador en el debate general para esta sesion.

Selevanta la sesién a las 13.15 horas.
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